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RESUMEN DE LAS PRINCIPALES RECOMENDACIONES

Declaraciones de los paises v debate general sobre el estado de la agricultura v la

alimentacién en la regién.

A la atencién de los gobiernos

La Conferencia:

Reafirmd el concepto de que los alimentos no deberian utilizarse como arma politica, en
perjuicio de las economias nacionales, asi como el derecho soberano de los paises a su
desarrollo econémico y social, sin ingerencia externa alguna (parr.18).

Subrayé la importancia de los programas concertados entre el aparato estatal
descentralizado, el sector social, el sector privado, las organizaciones no gubernamentales
(ONGs) y los planes de participacién de la poblacién en la identificacién y ejecucion de
programas, asi como la privatizacién de las actividades de servicios en las cuales las
mismas organizaciones rurales juegan un papel crucial (parr.19).

Hizo especial hincapié en la necesidad de que los Estados Miembros abordaran objetivos
basicos comunes para la region, tales como: (i) la seguridad alimentaria, el bienestar
nutricional y el desarrollo econémico; (ii) la modernizacion del sector agropecuario; (iii)
la sostenibilidad del desarrollo y la conservacién y manejo integrado de los recursos,
especialmente suelo, agua, bosques y pesca; (iv) la creacién de empleos agricolas y no
agricolas; y (v) la obtencién de mejores condiciones para el comercio mundial. Sefiald
que para alcanzar estos objetivos deberfa actuarse en diversos factores de politica
econdmica y en la creacion de condiciones juridicas e institucionales que ampararan estas
iniciativas (parr.20).

A la atencion de la FAQ

La Conferencia:

4,

Solicité a la FAO apoyo en materia de formulacioén de politicas, estrategias, programas y
mecanismos para facilitar el desarrollo sostenible que contemplara aspectos institucionales,
técnicos, sociales y econdmicos dando especial atencién a la pequeiia agricultura y a los
segmentos mas desfavorecidos de la poblacion rural (parr.23).

A la atencién de los gobiernos y de la FAQ

La Conferencia:

Destacd el hecho que en la pequena agricultura se habian acentuado los problemas de
pobreza debido a su escasa capacidad econémica y empresarial, lo que hacia necesario
dedicar una mayor proporcién de los recursos del Estado a la reconversion técnica,
productiva y econdmica de estas unidades. Coincidié en la necesidad de formular
politicas adecuadas y una legislacion para garantizar un acceso equitativo a los recursos, la
tecnologia, los insumos y servicios, y de proporcionar seguridad alimentaria, mitigar la
pobreza y mejorar las condiciones de vida (parr.18).
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6. Hizo hincapié en la necesidad de un desarrollo mas efectivo de los recursos humanos a
través de programas de educacion y capacitacion agropecuaria, técnico-empresarial y de
gestion, incluyendo especialmente la mujer rural, como manera de promover una mayor
eficiencia en los programas de desarrollo, estimular oportunidades de empleo no agricola
en el sector rural y participar en programas de administracién de servicios para la
agricultura (pérr.19).

Informe sobre las actividades de la FAO en la region 1992-93

A la atencién de los gobiernos v de la FAQO

La Conferencia:

7. Manifesté su satisfaccién por el trabajo realizado por la FAO en la regién. Sugirié que
en el futuro, el Informe de Actividades de la FAO incluyera informacion sobre los
recursos destinados a la Region, las actividades previstas para el siguiente blemo y una
evaluacion de las Redes de Cooperacién Técnica (parr.33).

8.  Acogi6 favorablemente el proyecto de acuerdo de CTPD y la incorporacién de expertos
locales para reducir costos de gestion (parr.34).

Resultados del 106° periodo de sesiones del Consejo v sus consecuencias para las
actividades actuales v futuras de la FAO en la regién

A la atencion de la FAO

La Conferencia:

9. Varias delegaciones pidieron que se estableciera una oficina subregional para
Centroamérica, haciendo hincapié en el caricter especifico de los problemas de la
subregion centroamericana (parr.46).

A la atencién de los gobiernos v de la FAO

La Conferencia:
10. Reiter por aclamacién su pleno respaldo al proceso de revitalizacién y descentralizacién
de la FAO propuesto por el Director General durante el 106° periodo de sesiones del

Consejo (parr.49).

Preparativos para la Cumbre Mundial de la Alimentacién de 1996

A la atenciéon de los gobiernos v de la FAQ

La Conferencia:

11. Manifest6 su total apoyo a la convocatoria de la Cumbre Mundial de la Alimentacién y la
delegacién de México ofrecié a su pais como sede para la reunién preparatoria de los
Estados Miembros de América Latina y el Caribe (parr.54).
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Nuevos arreglos para el desarrollo agricola y rural en la regién

A la atencién de los gobiernos

La Conferencia:

12.

13.

Expres¢ su acuerdo en que el sector privado vaya adquiriendo funciones complementarias
para el desarrollo, especialmente en la prestacion de servicios, manteniendo un equilibrio
entre el sector piblico y privado (parr.66).

Inst6 a los Estados Miembros a proseguir en sus esfuerzos tendientes a conducir y
promover actividades de consulta, comunicacion y capacitacién en materia de
descentralizacién administrativa, eficiencia programadtica y operativa mediante la asistencia
a universidades, ONGs, cooperativas y municipios, en beneficio directo de la poblacion
destinataria (parr. 70).

A la atencién de la FAQ

LLa Conferencia:

14.

15.

16.

Solicitd a la FAO que proporcionara asistencia para asegurar una atencion especial a los
sectores mas desfavorecidos, en especial la mujer rural, a fin de evitar un impacto
negativo en este proceso de restructuracion institucional (parr.67).

Inst6 a la FAO a identificar planes de modernizacion que eviten distorsiones en las
economias fragiles de la regién y a proporcionar capacitacién legal y administrativa en el
proceso de restructuracién institucional (parr.70).

Insté a la FAO a conducir y promover actividades de consulta y capacitacion en materia
de descentralizacion administrativa, eficiencia programitica y operativa (parr.70).

Actividades complementarias de la Ronda Uruguay y posible asistencia de la FAO en la
region

A la atencién de la FAO

La Conferencia:

17.

18.

Recomendé que, en coordinacién con diversos organismos internacionales, se hicieran
estudios cuantitativos y cualitativos sobre los resultados del GATT en la Regidn, para
orientar las politicas agricolas a nivel nacional y regional, fortaleciendo la integracion
comercial de los paises (parr.72).

Solicité que se fortaleciera la investigacién agropecuaria en programas de biotecnologia y
reconversion agroindustrial y se proporcionara asistencia para la creacion de laboratorios
de referencia para probar la inocuidad de productos de consumo humano y animal
(parr.73).
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Ordenacién integrada de recursos naturales para un desarrollo sostenible: funcién clave
de la tierra v el agua

A la atencion de los gobiernos

La Conferencia:

19. Subrayé la necesidad de aplicar en todos los paises de la regién nuevos criterios para la
conservacién de suelos y agua, estableciendo prioridades para la accidén en zonas
agroecolégicas fragiles (parr.78).

20. Destacé la importancia de la participacion plena de los gobiernos de los Estados
Miembros en las actividades complementarias de la CNUMAD e insisti6 en la necesidad
de realizar acciones multidisciplinarias para la proteccion del medio ambiente (parr.84).

A la atencién de la FAO

La Conferencia:

21. Propuso que la FAO examinara nuevas modalidades de investigacion agricola que tuvieran
en cuenta la ordenacion de tierras y la conservacion del suelo y el agua. Se solicité
asistencia para constituir y/o fortalecer organismos rectores de las politicas del manejo y
control de los recursos agua y tierra (pirr.79).

22. Solicité apoyo técnico para armonizar la legislacién existente en la ordenacion y
conservacion de los recursos naturales (parr.80).

23. Recomendd que se analizaran las politicas y estrategias de investigacion sobre el uso de
los fertilizantes inorgénicos, para racionalizar el suministro de nutrientes a las plantas
(parr.82).

Cooperacién entre la FAO v organizaciones regionales v subregionales

A la atencidén de los gobiernos

La Conferencia:

24. Expreso la urgencia de realizar contactos con organismos financieros internacionales para
movilizar recursos que dinamizaran el proceso de inversion agricola (parr.95).

25. Insisti6 en la necesidad de que cada pais fortaleciera sus mecanismos internos de
coordinacién de la asistencia técnica internacional para garantizar que ésta se adecuara a
las necesidades prioritarias de cada pais (parr.98).

A la atencion de la FAQ

La Conferencia:

26. Solicitd que la FAO y el IICA profundizaran el esfuerzo de coordinacién incluyendo reas
como: desarrollo agricola sostenible, manejo de recursos genéticos de animales
domésticos, andlisis de politicas, y planes de integracion y acuerdos comerciales (parr.93).
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27. Pidi6 que la experiencia positiva de coordinacién hasta ahora tenida con el IICA se
extendiera paulatinamente hacia otros organismos. Solicitd que para la préxima
Conferencia Regional se presentara un documento similar de cooperacién FAO/BID en lo

referente a inversion agricola con identificacién de reas prioritarias de accién conjunta
(pérr.94).

28. Solicité que la FAO y el IICA en conjunto con otras organizaciones subregionales,
prepararan un estudio sobre las perspectivas del desarrollo agricola centroamericano, para
la reunion de Ministros de Agricultura de la subregi6n en septiembre de 1995 (pirr.97).

Representacién de la regién en el Grupo Consultivo sobre Investigacion Agricola
Internacional (GCIAI)

A la atencién de los gobiernos

La Conferencia:

29. Eligi6 por unanimidad al Dr. Francisco Roberto Arias (El Salvador), Director Ejecutivo
del Centro Nacional de Tecnologia Agricola (CENTA) como representante de la regién en
el GCIALI para sustituir a Trinidad y Tabago que finalizaba su mandato en 1994
(parr.101). '

30. Ratificé las medidas propuestas por la Secretaria para facilitar, en el futuro, el proceso de
seleccién de los representantes de la region en el GCIAI y el desempefio de sus funciones
frente al GCIAI y a los Estados Miembros de la regién (parr.102).

Informe de las actividades complementarias de la Conferencia Internacional sobre
Nutricién (CIN)

A la atencién de la FAQ

La Conferencia:

31. Solicité a la FAO que reforzara la asistencia técnica y la bisqueda de financiamiento para
la ejecucion de los proyectos derivados de los Planes de Accidn en las 4reas de: seguridad
alimentaria en los hogares y desarrollo comunitario, calidad e inocuidad de los alimentos,
carencia de micronutrientes, educacién alimentaria nutricional, y evaluacion y seguimiento
de situaciones alimentarias y nutricionales (parr.109).

Otros asuntos

A la atencion de la FAO

La Conferencia:

32. Recomendd a la FAO que dedicara una atenci6n prioritaria al pueblo de Haiti
considerando la grave situacién por la que atravesaba (pirr.113).




Fecha v lugar de la Vigésimocuarta Conferencia Regional de la FAO para América Latina
y el Caribe

A Ia atencién de los gobiernos v de la FAO

La Conferencia:

33. Tomo nota del ofrecimiento hecho por la Delegacion del Paraguay para hospedar la
24® Conferencia Regional para América Latina y el Caribe que habria de celebrarse en
1996 y pidi6 al Director General que tomara en cuenta el apoyo undnime al ofrecimiento
del Paraguay para determinar el lugar y la fecha de celebracién tras consultar con el
Gobierno del Paraguay y otros Estados Miembros de la regién (parr.114).
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TEMAS INTRODUCTORIOS

Organizacién de la Conferencia

1. La Vigésimotercera Conferencia Regional de la FAO para América Latina y el Caribe se celebrd

en San Salvador, El Salvador, del 29 de agosto al 2 de septiembre de 1994. Su Comité Técnico se
reunié del 29 al 31 de agosto.

2. Asistieron delegaciones de 28 Estados Miembros de la FAO en la regién y observadores de
paises de otras regiones y de diversos organismos de las Naciones Unidas, organismos e instituciones
regionales y subregionales y organizaciones no gubernamentales. La lista de participantes figura en
el Apéndice B. |

Ceremonia Inaugural

3. La Conferencia se inauguré en un acto solemne en presencia del Excelentisimo sefior Presidente
de la Republica de El Salvador, Dr. Armando Calderén Sol; el Ministro de Agricultura y Ganaderia
de El Salvador, Lic. Carlos Antonio Mejia Alférez; los Ministros, Viceministros, y los Jefes y
miembros de las Delegaciones participantes; el Cuerpo Diplomético acreditado en El Salvador; y
observadores de organismos internacionales, intergubernamentales y no gubernamentales.

4.  El Ministro de Agricultura de la Repiblica de El Salvador dio la bienvenida a los participantes
en nombre del Gobierno y del pueblo de El Salvador. Destacé que para la genuina biisqueda del
desarrollo agropecuario y pesquero sostenible, se requeria un conjunto de acciones que, en forma
urgente, inteligente y concertada, deberian desarrollar los gobiernos, los productores y los organismos
de cooperacién internacional, para garantizar la produccién de alimentos en un medio ambiente
ordenado y con amplias posibilidades de acceso alimentario de la comunidad de América Latina y el
Caribe. El texto completo de la Declaracién del Ministro se incluye en el Apéndice D.

5. El Director General de la FAO, sefior Jacques Diouf, manifesté su profundo agradecimiento al
Gobierno y al Pueblo de El Salvador por la célida acogida, la cortesia y la hospitalidad dispensada
a los representantes de los Estados Miembros y al personal de la Organizacién que asistia a la
Conferencia.

6. El Director General se refiri6 a las perspectivas de desarrollo regional y sus efectos en el sector
agrario, a las actividades e iniciativas de cooperacion de la FAO en la regidn y a las novedades
recientes en la Organizacién, asi como a los acontecimientos préximos. El texto completo de la
Declaracién del Director General figura en el Apéndice E.

7. En su alocucién, informé que el nicleo de sus propuestas para reforzar a la FAO consistia en
un esfuerzo sistematico para lograr el mejor aprovechamiento de los recursos agropecuarios existentes
y para dar respuestas eficaces a las necesidades de los Estados Miembros con el propésito de que
éstos dispusieran en todo momento de suficientes suministros alimentarios. En este sentido, se
reforzaria el sistema regional de Redes de Cooperacién Técnica que constituia el cauce principal para
el fomento de la Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo (CTPD). Se habia previsto
fortalecer, de manera gradual y progresiva, a la Oficina Regional y establecer una Oficina Subregional
para el Caribe. Ademds, menciond que el Programa de Campo de la FAO actualmente patrocinaba
163 proyectos en la regién por un monto aproximado de 137 millones de dolares EE.UU.

8. El Director General destacé que durante los préximos aflos tendrian lugar tres acontecimientos
extraordinariamente importantes para la vida de la Organizacién: la celebracién del 50° Aniversario
de la FAO en 1995 en Canad4, la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién en el primer trimestre de
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1996 y la Cuarta Conferencia Técnica Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos en Alemania en
junio del mismo afio. A tal efecto, inst6 a los Estados Miembros a participar activamente en sus
preparativos.

9. Al inaugurar la Conferencia, el Presidente de la Republica de El Salvador, sefialé el alto honor
que representaba para su pais ese evento porque permitiria analizar y encarar, con realismo y espiritu
visionario, la supervivencia de los pueblos de la regién, compartiendo con los gobiernos y organismos
internacionales la preocupacién por el futuro de la humanidad en los dmbitos de alimentacién y la
salud.

10. El Presidente de la Repiiblica sefialé que, basicamente, el problema comiin en los paises en
desarrollo lo constitufa el uso inadecuado de los recursos naturales y la utilizacién de tecnologias
inapropiadas en las labores agricolas, lo cual tenia como resultado bajos niveles de productividad.
Asimismo, puntualizé6 que la progresiva modernizacién de las economias de la regién habian
demandado y demandaban la estructuracién de politicas y estrategias agropecuarias congruentes con
las necesidades econdmicas y sociales de cada nacidn.

11. Al referirse a la problemdtica salvadorefia en el contexto del desarrollo agricola y rural,
manifestd que el progresivo incremento de la poblacién dentro de una extension territorial limitada
y el uso inadecuado de la tierra, habia tenido como consecuencia un grave deterioro del medio
ambiente. Para enfrentar ese desequilibrio, su Gobierno habia iniciado la aplicacién del Plan Nacional
de Desarrollo Agropecuario, que tenia como objetivo principal estimular la produccién manteniendo
el concepto de eficiencia ecoldgica, modernidad y rentabilidad.

12. Finalmente, celebré la presencia de las delegaciones para que, en un ambiente internacional, se
buscaran soluciones inmediatas y practicas a fin de satisfacer adecuadamente las necesidades
alimentarias de la poblacién, utilizando para ello los instrumentos mis avanzados de la ciencia y la
tecnologia. EI texto completo de la Declaracién se incluye en el Apéndice F.

Eleccién del Presidente v los Vicepresidentes, v nombramiento del Relator

13. La Conferencia eligié por unanimidad al sefior Ministro de Agricultura y Ganaderfa de El
Salvador, don Carlos Antonio Mejia Alférez, como Presidente. Como Vicepresidentes, la
Conferencia eligié también por unanimidad a todos los Ministros y Viceministros dé Agricultura
presentes: Hon. Tennyson R. Wells, Ministro de Agricultura y Pesca de Bahamas; Hon. Russell
Garcia, Ministro de Agricultura y Pesca de Belice; Excmo. Sr. Oscar Campos Chavarria,
Viceministro de Agricultura y Ganaderia de Costa Rica; Excmo. Sr. Abilio Manuel Cardenas Garcia,
Viceministro de Agricultura de Cuba; Excmo. Sr. Alejandro Gutiérrez, Subsecretario de Agricultura
de-Chile; Hon. Maynard Joseph, Ministro de Agricultura, Tierras, Pesca y Bosques de Dominica; Dr.
Benjamin Tobar, .Director Nacional de Desarrollo Campesino de Ecuador; Excmo. Sr. Luis Artiiro
del Valle Garcia, Ministro de Agricultura de Guatemala; Excmo. Sr. Ramén Villeda-Bermidez,
Ministro de Recursos Naturales de Honduras; Hon. Seymour Mullings, Ministro de Agricultura de
Jamaica; Excmo. Sr. Carlos Torres Manzo, Coordinador General de la Comisién Nacional de
Alimentacion de México; Excmo. Sr. Julio Rivera Valle, Viceministro de Agricultura y Ganaderia
de Nicaragua; Excmo. Sr. Sergio Garay, Viceministro de Ganaderia de Paraguay; Excmo. Sr.
Rodolfo Masuda, Viceministro de Agricultura de Pert; Excmo. Sr. Francisco Gonzalez, Subsecretario
de Estado de Extensiéon y Capacitacion Agropecuaria de la Republica Dominicana; Hon. Ira
d’Auvergne, Ministro de Agricultura, Tierras, Pesca y Bosques de Santa Lucia; Hon. Chiefton Allan
Cruickshank, Ministro de Agricultura, Industria y Trabajo de San Vicente y las Granadinas; y Sen.
Stanford Callender, Secretario Parlamentario de Agricultura, Tierra y Recursos Marinos de Trinidad
y Tabago. Como Relator, la Conferencia designé al Jefe Suplente de la Delegacién de México, sefior
Ricardo Veldsquez Huerta, Ministro Representante Suplente Alterno ante la FAO, quien habia
realizado esta labor en el Comité Técnico.
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14. La Conferencia decidié mantener el Comité de Redaccién del Comité Técnico integrado por
Brasil, Cuba, Ecuador, El Salvador, Haiti y Trinidad y Tabago, quedando abierta a la participacién

.de otras delegaciones.

Aprobacion del programa v el calendario

15. La Conferencia aprobd, sin modificaciones, el programa y el calendario que figuran en el
Apéndice A.
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RESUMEN DE LAS DELIBERACIONES

Declaraciones_de los paises v debate general sobre el estado de ]a agricultura v la alimentacién
en la regién

16. En el debate general intervinieron todas las delegaciones de los Estados Miembros presentes y
varios observadores, quienes agradecieron al Gobierno y al pueblo de El Salvador su acogida y las
facilidades ofrecidas para el funcionamiento de la Conferencia.

17. La Conferencia resalté el proceso de profunda transformacién politica, social y econdémica que

se desarrollaba en un entorno predominantemente democratico y competitivo, influido por los cambios

tecnolégicos, el comercio internacional, la creciente especializacion de la agricultura, la

transformacién del aparato publico y la mayor intervencién del sector privado, asi como de nuevas

formas de expresién pluralista. Estos fendmenos, aun contribuyendo a elevar la productividad habian

acentuado el rapido deterioro ambiental, la degradaciéon de los recursos naturales y los fenémenos

migratorios, lo que ponia en seria dificultad la capacidad para aumentar la produccién agricola

necesaria y la seguridad alimentaria. Como resultado de esto, el tema de la sostenibilidad adquiria
mas importancia para la satisfaccion de las necesidades actuales y futuras en consonancia con el

répido crecimiento demogréfico.

18. La Conferencia destacé el hecho de que en la pequefia agricultura, ubicada en las 4reas mads
pobres y fragiles, se habian acentuado los problemas de pobreza debido a su escasa capacidad
econémica y empresarial, lo que hacia necesario dedicar una mayor proporcién de los recursos del
Estado a la reconversién técnica, productiva y econémica de esas unidades. Coincidié en la necesidad
de formular politicas agrarias adecuadas, una legislacién para un acceso equitativo a los recursos, la
tecnologia, los insumos y servicios, y la aplicacién de un enfoque integrado de la ordenacién y
conservacién de recursos naturales para obtener beneficios sociales y econémicos, proveer seguridad
alimentaria y el bienestar nutricional, mitigar la pobreza y mejorar las condiciones de vida. Se
reafirmoé el concepto de que los alimentos no deberian utilizarse como arma politica, en perjuicio de
las economias nacionales, asi como el derecho soberano de los paises a su desarrollo econdémico y
social, sin injerencia externa alguna.

19. En ese marco de liberalizacion econémica y de marcada influencia del mercado internacional,
la Conferencia subray6 la importancia de los programas concertados entre el aparato estatal
descentralizado, el sector social, el sector privado, las organizaciones no gubernamentales (ONG) y
los esquemas de participacion de la poblacion en la identificacion y aplicacién de programas, asi como
la privatizacién de las actividades de servicios en las cuales las mismas organizaciones rurales
desempefiaban un papel crucial. Hizo hincapié también en la necesidad de un desarrollo més efectivo
de-los recursos humanos a través de programas de educacién y capacitacién agropecuaria, técnico-
empresarial y de .gestién, incluyendo especialmente la mujer rural, como manera de promover una
mayor eficiencia en los programas de desarrollo, estimular oportunidades de empleo no agricola en
el sector rural y participar en programas de administracién de servicios para la agricultura.

20. La Conferencia hizo especial hincapié en la necesidad de que los Estados Miembros abordaran
objetivos bédsicos comunes para la region, tales como: (i) la seguridad alimentaria, el bienestar
nutricional y el desarrollo econémico; (ii) la modernizacién del sector agropecuario; (iii) la
sostenibilidad del desarrollo y la conservacién y manejo integrado de los recursos, especialmente
suelo, agua, bosques y pesca; (iv) la creacidén de empleos agricolas y no agricolas; y (v) la obtencién
de mejores condiciones para el comercio mundial. La Conferencia sefiald que para alcanzar esos
objetivos deberia actuarse en la diversificacién de la produccién, el estimulo a la productividad, la
transferencia de tecnologfa, la reduccién de subsidios y creacién de incentivos, la movilizacién de
recursos financieros y su eficaz administracion, el fortalecimiento del Estado como orientador y
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controlador, la conservacién y manejo de los recursos naturales y el acceso a ellos en forma ordenada,
la gestion democritica y participativa de los procesos productivo, de transformacién y apoyo, asi
como la creacién de condiciones juridicas e institucionales que ampararan estas iniciativas.

21. La Conferencia manifesté su pleno respaldo al proceso de revitalizacién y descentralizacién de
la FAO propuesta por el Director General durante el 106° periodo de sesiones del Consejo. Al
respecto se destacé el reforzamiento de la Oficina Regional y de las representaciones en los paises,
la creacién de la Oficina Subregional del Caribe, el establecimiento del Departamento de Desarrollo
Sostenible, la ejecuciéon del Programa Especial sobre Produccién de Alimentos en Apoyo de la
Seguridad Alimentaria en los Paises de Bajos Ingresos y con Déficit de Alimentos, y el
fortalecimiento de la Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo, asi como de las actividades de
las Redes de Cooperacion Técnica. Ademds, tomé nota de la posicién del GRULAC ROMA en torno
a ciertas medidas que se hacian necesarias para proseguir con la reforma de la Organizacién y que
estaban descritas en el documento que este Grupo Regional presenté en dicho periodo de sesiones.
Algunas delegaciones solicitaron a la FAO que analizara la posibilidad de instalar una Oficina
Subregional para Centroamérica y ofrecieron como sede sus paises. '

22. La Conferencia solicité a la FAO que continuara apoyando los acuerdos alcanzados en el
Programa 21 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo
(CNUMAD) y de la Conferencia Internacional sobre Nutricién, (CIN) con el propésito de contribuir
a la elaboracién y ejecucién de los respectivos Planes de Accién.

23. La Conferencia solicité a la FAO apoyo en materia de formulacion de politicas, estrategias,
programas y mecanismos para facilitar el desarrollo sostenible que contemplara aspectos
institucionales, técnicos, sociales y econémicos dando especial atencién a la pequefia agricultura y a
los segmentos mas desfavorecidos de la poblacién rural. En particular, mencioné los programas que
aseguraban un acceso a los recursos productivos, la preservacion del medio ambiente, el ordenamiento
integrado de suelo, agua, bosques y recursos pesqueros, el aumento de la productividad, la
racionalizacion del comercio interno y externo, asi como aquellos que aseguraban una concertacién
entre los diversos sectores del desarrollo.

24. La Conferencia pidié a la FAO que continuara avanzando en la instrumentacién de los acuerdos
y trabajos conjuntos con el Instituto Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura (IICA) y todos
los organismos regionales y subregionales. '

25. La Conferencia propicié una mayor Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo (CTPD),
asi como mayores esfuerzos de integracion subregional, regional y acuerdos bilaterales. Igualmente,
destacé el papel de las Redes de Cooperacién Técnica, que facilitaban los vinculos entre paises con
las actividades regionales y mundiales y hacian que los esfuerzos para enfrentar los problemas del
ambiente y de los recursos naturales fueran més productivos.

Informe sobre las actividades de la FAO en la region 1992-93

26. El Oficial Encargado de la Oficina Regional y Representante Regional Adjunto, al presentar este
tema', reconocid que la regidn tenfa caracteristicas propias, entre otros aspectos, €n cuanto a recursos
naturales, estructuras administrativas, cultura, indicadores socioeconémicos, gobiernos democraticos
en préacticamente la totalidad de los paises, asi como uno de los mds altos porcentajes de pobreza rural
de todas las regiones en desarrollo del mundo. Esto se traducia en la necesidad de estrategias y
programas de desarrollo disefiados especificamente para estas condiciones. Por este motivo, adquirian
gran importancia las politicas de restructuracion y descentralizacién de la FAO que estaba poniendo
en practica el Director General.

! LARC/94/2 y Anexo
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27. Puntualizd que la FAO, siendo un organismo internacional, habia sido extremadamente cuidadosa
en asegurar una cobertura regional de sus programas y actividades. Era asi como durante el bienio
pasado técnicos nacionales de todos los Estados Miembros de 1a FAO en la regidn habian participado
en eventos técnicos, ya fuera para recibir o brindar capacitacion o en actividades de cooperacién
técnica en diversas materias de interés para los gobiernos. Ademds, mencioné la importante
produccién de la Oficina Regional en materia de publicaciones, bases de datos y material audiovisual.

28. Resalté las acciones que la Oficina Regional habia venido realizando en el Caribe con la
colaboracion de las Representaciones de la FAO, tales como el apoyo a la Comisién de Proteccién
Vegetal del Caribe, las actividades de asistencia directa a los paises para enfrentar y resolver los
importantes asuntos de proteccién y cuarentena vegetal, la pesca artesanal, el agroturismo, las zonas
econdmicas exclusivas, las pequefias agroindustrias, los bosques tropicales, el manejo de cuencas y
el deterioro ambiental. Afiadi6é que el establecimiento de una Oficina Subregional en el Caribe,
permitiria una més eficiente accién de la Oficina Regional en la subregion.

29. Subrayé que, dentro del esquema de descentralizacién, se agregara a la Oficina Regional la
responsabilidad de las relaciones y coordinacién con otros organismos regionales. Al respecto, resalt6
los avances que se estaban logrando con el IICA en cuanto a coordinacién y complementacién de
actividades. Ademds, destacé la colaboracién con diversos organismos internacionales y
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales.

30. Destac6 que el Sistema de Redes de Cooperacién Técnica, que patrocinaba la Oficina Regional,
habia continuado siendo el principal mecanismo utilizado para desarrollar las acciones a nivel de los
paises, para promover la cooperacién técnica y econdmica entre paises en desarrollo y para
mantenerse al .dia en materia de politicas, estrategias y programas de desarrollo agricola y rural de
los Estados Miembros.

31. Sefial6 el apoyo efectivo que se habia brindado a la incorporacién de la mujer en el desarrollo,
principalmente a través de las actividades que se realizaban en la Red de Cooperacién Técnica sobre
el tema.

32. Puso de relieve que la FAO estaba dando un apoyo importante en los procesos de integracién
subregional, especialmente aquellos que se impulsaban a través del MERCOSUR, Grupo Andino,
CARICOM y Mercado Comin Centroamericano. De igual manera subrayé la colaboracién de la
FAO en las negociaciones que los paises de la region habian sostenido en la Ronda Uruguay del
GATT, asi como en la adecuacién de las estrategias productivas y comerciales de sus sectores
agricolas a los resultados de ésta.

33:. La Conferencia manifestd su satisfaccién por el trabajo realizado por la FAO en la regién.
Algunos Estados. Miembros sugirieron que en el futuro, el Informe de Actividades de la FAO
incluyera informaci6én sobre los recursos destinados a la regidn, las actividades previstas para el
siguiente bienio y una evaluacién de las Redes de Cooperacién Técnica.

34. La Conferencia acogié favorablemente el proyecto de acuerdo de CTPD vy la incorporacién de
expertos locales para reducir costos de gestion.

35. Algunas delegaciones expresaron la necesidad de que la FAO realizara evaluaciones sobre la
ejecucion de proyectos y otras acciones en coordinacién con los organismos nacionales. Ademis
pidieron que se elaboraran estudios para determinar las posibilidades del sector pesquero en sus
paises. Se insisti6 en que la FAO deberia continuar dando seguimiento a las actividades que
desarrollaban los paises tendientes a lograr la efectiva e integral incorporacién de la mujer al
desarrollo econémico y social.
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Resultados del 106° periodo de sesiones del Consejo y sus consecuencias para las actividades
actuales y futuras de la FAO en la regién

36. En este tema del programa, el Presidente Independiente del Consejo de la FAO destacé que las
sesiones se llevaron a cabo en un ambiente de extraordinaria cordialidad y con un espiritu creativo
y de cooperacién. Esto condujo a la aprobacién por unanimidad de las propuestas del Director
General en relacién a su examen de los programas, estructuras y politicas de la FAO conforme a la
Resolucion 10/93 de la Conferencia. Subrayé que ello se debié al cuidado que puso el Director
General en inscribir sus propuestas en el marco de transformaciones y reformas positivas dentro del
Sistema de las Naciones Unidas y dentro de un proceso de amplia consulta y participacién de los
Estados Miembros, y de transparencia de parte de la Secretaria.

37. A continuacién menciond algunas de las observaciones y recomendaciones hechas por los Estados
Miembros durante los debates del Consejo y que se tendrian en cuenta al llevar a cabo la
transformacién de la FAO. Entre ellas, destacé la importancia de que la Organizacién mantuviera
su caracter de centro de excelencia, de evaluacién internacional y de referencia mundial en las esferas
de su mandato, y por lo tanto que su reestructuracién no implicara un cambio en su esfera d
competencia. '

38. En cuanto al esfuerzo extraordinario en materia de seguridad alimentaria, se coincidié con el
Director General en combinar fuentes de financiamiento extrapresupuestarias con recursos cataliticos
del programa ordinario, dado que las actividades complementarias en esta materia deberian tener en
cuenta no sdlo el aliento a la produccién sino el problema de la disponibilidad y acceso a los
alimentos y sus vinculos con la pobreza extrema, la falta de crecimiento econémico, el desempleo y
la necesidad de preservar el medio ambiente.

39. Con referencia a la puesta en marcha del Sistema de Prevencion de Emergencias de las Plagas
y Enfermedades Transfronterizas de los Animales y las Plantas, en la ocasién se destacé la necesidad
de contar con una mayor coordinacién con organizaciones nacionales e internacionales pertinentes y
de usar las modestas contribuciones del presupuesto de la FAO como incentivo y catalizador para que
paises interesados fortalecieran y revitalizaran sus relaciones de cooperacién.

40. EI Presidente Independiente del Consejo subrayé que las propuestas de reestructuracién de la
FAO también fueron recibidas con entusiasmo, en particular el fortalecimiento de’las Oficinas
Regionales y el establecimiento de nuevas oficinas subregionales. Sin embargo, estas propuestas de
descentralizacién no deberfan llevar a una dispersién o divorcio de las actividades normativas y
operacionales o a la pérdida de los valiosos servicios centrales de la FAO.

41. Finalmente, resalt6 que esta politica de descentralizacion daria a las Conferencias Regionales una
dimensién e importancia adicional en la sintonizacién de las politicas' y programas de la FAO, mds
acordes con las potencialidades y necesidades de cada regién o subregion.

42. El Asesor Especial del Director General y Subdirector General para el Medio Ambiente y
Desarrollo Sostenible, en referencia al tema?® informé a la Conferencia de que se habia iniciado el
proceso de aplicacién de las decisiones del Consejo, el cual habria de proseguirse a lo largo del bienio
y mas adelante a través de la preparacion del Programa de Labores y Presupuesto para 1996-97. La
consecuencia principal para la regién era la descentralizacion de las actividades de la Organizacién.
A tal efecto, el Director General habia invitado a los gobiernos de los Estados Miembros a que le
indicaran sus necesidades prioritarias con el fin de asegurar que, gracias a la descentralizacidn, la
Organizacién estuviera mas cerca de las exigencias de los paises y respondiera méis rdpidamente a las
mismas. En este proceso se estaban examinando simultdneamente el papel y el funcionamiento de las

: LARC/94/INF/8
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estructuras de la Organizacién en la Sede y a nivel regional y nacional, incluyendo la transferencia
de puestos y el establecimiento de profesionales de contratacién nacional, con miras a cerciorarse de
que el modelo de servicios y conocimientos especializados puestos a disposicion de los Estados
Miembros en estos diferentes niveles reflejara mejor la distribucién geografica de las necesidades
prioritarias y el imperativo de una mayor efectividad. El mismo procedimiento de consultas con los
paises y andlisis de las prioridades se habia utilizado también para determinar la ubicacién de la
oficina subregional para el Caribe y la dotacién de su personal, en el entendimiento de que esta
oficina continuaria dependiendo del apoyo de la Oficina Regional y rindiéndole informes.

43. La descentralizacién tenia también la finalidad de asegurar una interaccién mdés estrecha entre
la FAO y las instituciones regionales y subregionales, como la que ya se habia iniciado entre la FAO
y el IICA. La utilizacién de la competencia de los paises en las oficinas locales facilitaria también
las relaciones con las instituciones nacionales.

44. En lo que respecta a las modificaciones de las estructuras organizativas en la Sede de la FAO
y los nuevos programas que habia aprobado el Consejo, el Asesor Especial subrayé que su principal
consecuencia para la regién era su estrecha coincidencia con los aspectos principales de las prioridades
y programas nacionales que se habian sefialado durante la Conferencia Regional, lo cual permitiria
que las actividades de la FAO estuvieran mds en consonancia con las politicas, planes y programas
nacionales. Sin embargo, se destacé que se mantendrian las funciones bdsicas de la FAO y que los
efectos principales de las decisiones del Consejo se reflejarian mas en los modos en que se
desempefiarian tales funciones ante los Estados Miembros que en cambios sustantivos de los
programas. Las modificaciones decididas por el Consejo sélo habian afectado a una parte
relativamente pequefia del Programa de Labores y Presupuesto para 1994-95 aprobado por la
Conferencia.

45. En las intervenciones que siguieron, las delegaciones de los paises acogieron con satisfaccién las
decisiones adoptadas por el Consejo, especialmente en lo referente a la descentralizacién y a la
creacion del Departamento de Cooperacién Técnica y del Departamento de Desarrollo Sostenible, y
eXpresaron su apoyo y su interés con respecto a los nuevos programas sobre produccién de alimentos
con miras a garantizar la seguridad alimentaria y sobre prevencién de enfermedades y plagas. En
respuesta a una peticion de que se mantuviera informados a los paises sobre los progresos realizados
en la aplicacion de las decisiones del Consejo, con el fin de evaluar mejor las repercusiones para los
paises de la region, se indicé que ello se aseguraria mediante la distribucién a los Estados Miembros
de los informes presentados al Comité del Programa, al Consejo y a la Conferencia.

46. Varias delegaciones pidieron que se estableciera una oficina subregional para Centroamérica,
haciendo hincapié en el caracter especifico de los problemas de la subregién centroamericana.

47. El Director. General, Dr. Jacques Diouf, intervino para responder a la propuesta de una
delegacion en el sentido de que seria conveniente una descentralizacién ulterior y un mayor grado de
autonomia en la gestién y asignacion presupuestaria en las oficinas regionales, subregionales y locales.

48. Al tiempo que reafirmd su intencién de aplicar integramente el proceso de descentralizacion
aprobado por el Consejo, el Director General manifest6 su firme conviccién de que debian mantenerse
la universalidad, cohesién y unidad en la constitucién, programas y estrategias de la FAO. Alert6
contra cualquier exceso de descentralizacién que pudiera dar lugar a conflictos de intereses entre
paises miembros y regiones en relacién con el Programa de Labores y Presupuesto de la
Organizacion.

49. La Conferencia reiterd por aclamacién su pleno apoyo a las decisiones del Consejo y al Director
General. '
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Preparativos para la Cumbre Mundial de la Alimentacién de 1996

50. El Director de la Direccién de Informacién, presentd este tema’® del programa. Recordd la
profunda inquietud que habia expresado la Conferencia de la FAO en su 27° periodo de sesiones ante
la persistencia de la inseguridad alimentaria en muchos paises, el incremento de la poblacién y la
disminucién de las inversiones en el sector agropecuario, asi como su peticién de que se adoptaran
medidas inmediatas para alcanzar la seguridad alimentaria.

51. La Conferencia tomé nota de que el Director General habia consultado a propésito de estos
temas con numerosos Jefes de Estado y Gobiernos de todas las regiones y habia recogido su consenso
sobre la convocacion, a la mayor brevedad posible, de una Cumbre Mundial sobre la Alimentacién,
ya que la consideraban justificada y adecuada a la importancia que asignaban al problema de la
inseguridad alimentaria. La Conferencia tomé nota, ademas, de que era intencién del Director General
convocar la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién para principios de 1996. Por el momento se
consideraban como fechas posibles el sdbado 9 de marzo y el domingo 10 de marzo de 1996. La
finalidad de la Cumbre era estimular la sensibilidad y la voluntad politica de las autoridades de maés
alto nivel, asi como de la opinién publica, sobre la inaceptabilidad de una inseguridad alimentaria
persistente y sobre la necesidad de asumir un compromiso y de tomar medidas a nivel mundial para
enmendar esta situacién. Se prevefa que la Cumbre conduciria a la adopcién de politicas a nivel
internacional y nacional y a la aprobacién de un Plan de Accién. No se tenia la intencién de proponer
la creacién de nuevas estructuras de organizacién ni mecanismos adicionales de financiacion.

52. Se informé a la Conferencia de que el proceso preparatorio tendria una base amplia e incluiria
consultas con gobiernos, organizaciones no gubernamentales, el sector privado y el sistema de las
Naciones Unidas. La Secretaria presentaria las principales cuestiones de interés para la seguridad
alimentaria mundial a través de una serie de documentos analiticos de informacién sobre los
acontecimientos pasados, la situacién actual y las propuestas de accién para el futuro. Estos
documentos se basarfan principalmente en el estudio "Agricultura: hacia el afio 2010" y otros estudios
realizados por la Organizacién. La Secretaria prepararia también un proyecto de documento de
politicas para someterlo al examen de la Cumbre, asi como un Plan de Accién.

53. Los documentos de la Cumbre se presentarian, en primer lugar, a una reunién especial de
ministros que se celebraria en Quebec, Canada, del 14 al 16 de octubre de 1995, con ocasion de la
conmemoracién del 50° Aniversario de la FAO. Se invitaria a asistir a esta reunién a los Ministros
de Agricultura y Cooperacion para el desarrollo. También en el contexto del aniversario de la
Organizacién, el Gobierno Federal de Canada y el Gobierno de la Provincia de Quebec organizarian
en Quebec, del 11 al 13 de octubre de 1995, un Simposio internacional de 3 dias de duracion sobre
temas relacionados con la seguridad alimentaria. Al Simposio asistirian representantes de gobiernos,
organizaciones no gubernamentales y el sector privado. La vinculacién entre ambos eventos permitiria
. a los representantes de las ONGs y del sector privado que participaran en el Simposio presentar a la
reunién ministerial sus puntos de vista sobre los temas de la seguridad alimentaria.

54. La Conferencia manifestd su total apoyo a la convocatoria de la Cumbre Mundial de la
Alimentaciéon y México ofrecié a su pais como sede para la reunién preparatoria de los Estados

Miembros de América Latina y el Caribe.

Provecto de Declaracién sobre la Agricultura y la Alimentacién

55. Este tema también fue presentado por el Director de la Direccién de Informacién, quien sefial
a la Conferencia que la Secretaria habia preparado el proyecto de "Declaracién sobre la Alimentacion
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y la Agricultura" como respuesta a la Resolucién 4/93 de la Conferencia sobre el 50° Aniversario
de la Organizacion que tendria lugar en 1995. De conformidad con la Resolucién, en 1994 se
presentaria un Proyecto de declaracién a todas las Conferencias Regionales. Se habia pedido a los
gobiernos de los Estados Miembros que presentaran por escrito sus observaciones antes de un plazo
determinado. En el caso de América Latina y el Caribe, el plazo para la presentacion de tales
observaciones era el 2 de noviembre de 1994.

56. La Secretaria revisaria el proyecto con arreglo a las observaciones que hubieran presentado por
escrito los Estados Miembros. El proyecto revisado se someteria a la consideracién del Consejo en
Jjunio de 1995, y se revisaria de nuevo teniendo en cuenta las deliberaciones del Consejo con miras
a su presentacion a la Conferencia que se celebraria en noviembre de 1995. De conformidad con la
Resolucién de la Conferencia, el proyecto definitivo se someteria también a ratificacién en la
celebracion conmemorativa del 50° Aniversario.

57. Se inform6 ademas a la Conferencia de que en la Resolucién sobre el 50° Aniversario aprobada

por la dltima Conferencia, se habfa pedido asimismo a todos los Estados Miembros que celebraran

el aniversario de la fundacién de la FAO de un modo que estuviera en consonancia con la importancia

del evento. Se estaban estudiando ya numerosas actividades. Por ejemplo, mas de 50 paises habian
decidido ya emitir sellos conmemorativos y més de 30 paises habian indicado hasta el momento que

emitirian monedas conmemorativas. Con el fin de facilitar el examen de los actos conmemorativos

por parte de los Estados Miembros, el Director General habia decidido ya el tema para el Dia

Mundial de la Alimentacién de 1995, que seria también el tema del aniversario, es decir, "Alimentos

para todos".

58. La Delegacién del Canadd informé a la Conferencia sobre los actos previstos en la Ciudad de
Quebec para conmemorar el 50° Aniversario de la fundacién de la FAO en octubre de 1995. Los
gobiernos del Canadd y de la provincia de Quebec y la ciudad de Quebec estaban organizando un
Simposio internacional de caricter conmemorativo, que se celebraria del 11 al 13 de octubre de 1995,
en el cual se tratarian diversas cuestiones relacionadas con la seguridad alimentaria. La celebracién
del 50° Aniversario tendria lugar el 16 de octubre en el Castillo de Frontenac, el mismo escenario
donde se habia fundado la FAO en 1945. Los actos concluirian con la ratificacién de la "Declaracién
de Quebec", es decir la Declaracién sobre la Alimentacién y la Agricultura con ocasién del 50°
Aniversario. El Gobierno del Canad4 acogeria también la Reuni6n ministerial que iba a ser convocada
por el Director General como preparativo para la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion.
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INFORME DEL COMITE TECNICO

Apertura de la reunién del Comité Técnico

59. ElOficial a Cargo de la Oficina Regional y Representante Regional Adjunto para América Latina
y el Caribe, en nombre del Director General de la FAO, inauguré el Comité Técnico dando la

bienvenida a los delegados y observadores y agradeciendo la hospitalidad del Gobierno y del pueblo
de E] Salvador.

Eleccién del Presidente, Vicepresidentes v Relator

60. EI Comité eligi6 por unanimidad al sefior Ministro de Agricultura y Ganaderia de El Salvador,
don Carlos Antonio Mejia Alférez, como Presidente. Como Vicepresidentes, el Comité eligi6
también por unanimidad a todos los Ministros y Viceministros de Agricultura presentes: Hon.
Tennyson R. Wells, Ministro de Agricultura y Pesca de Bahamas; Hon. Russell Garcia, Ministro de
Agricultura y Pesca de Belice; Excmo. Sr. Abilio Manuel Cirdenas Garcia, Viceministro de
Agricultura de Cuba; Hon. Maynard Joseph, Ministro de Agricultura, Tierras, Pesca y Bosques de
Dominica; Dr. Benjamin Tobar, Director Nacional de Desarrollo Campesino de Ecuador; Excmo.
Sr. Sergio Garay, Viceministro de Ganaderia de Paraguay; Excmo. Sr. Rodolfo Masuda, Viceministro
de Agricultura de Perd; Excmo. Sr. Francisco Gonzilez, Subsecretario de Estado de Extensién y
Capacitacion Agropecuaria de la Republica Dominicana; y Hon. Chiefton Allan Cruickshank,
Ministro de Agricultura, Industria y Trabajo de San Vicente y las Granadinas. Como Relator se
eligié al Jefe Suplente de la Delegacion de México, sefior Ricardo Veldsquez Huerta, Ministro
Representante Permanente Suplente ante la FAO.

61. El Comité de Redaccién quedd integrado por Brasil, Cuba, Ecuador, El Salvador, Haiti y
Trinidad y Tabago, quedando abierta la invitacién para que otras delegaciones participaran en él.

Aprobacién del programa v el calendario

62. El Comité aprobé el programa y el calendario que figura en el Apéndice A.

Nuevos arreglos para el desarrollo agricola v rural en la regién

63. Este tema’ fue presentado por el Oficial Superior de la Direcciéon de Recursos Humanos,
Instituciones y Reforma Agraria, quien se refiri6 a los aspectos de participacion y al proceso evolutivo
de las instituciones publicas en el desarrollo agricola y rural durante las Gltimas décadas, asi como
al enfoque dado al desarrollo rural en los diversos escenarios macroecondmicos. Ademds, destaco
las tendencias recientes en cuanto a la descentralizacion del sector publico, el surgimiento de nuevos
canales para las iniciativas de los diversos agentes econdmicos y sociales, y el papel que
desempefiaban las agrupaciones rurales, las organizaciones no gubernamentales y el sector privado.

64. Subrayo la conveniencia de analizar en mayor detalle tanto los aspectos del papel, la estructura
y los programas de los gobiernos locales como el proceso de privatizacién. Para ello, la FAO estaba
en condiciones de reforzar su asistencia técnica a fin de promover ordenadamente esos cambios y su
seguimiento y evaluacion.

65. En la discusion del tema, el Comité sefialé que por tratarse de un documento provisional, éste
deberia enriquecerse con las opiniones de los Estados Miembros.
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66. EI Comité destac la evolucién reciente de los diferentes niveles del Estado frente al desarrollo
y la disminucién relativa de su papel en la direccién, operacién y ejecucién de programas del sector
agricola y la mayor importancia de la descentralizacién y desconcentracién. Eso habia permitido que
los gobiernos locales adquirieran mayor relevancia por su contacto directo con las bases y
organizaciones y por constituir una instancia intermedia entre ellas y el gobierno central. EI sector
privado habia adquirido funciones complementarias para el desarrollo, especialmente en la prestacién
de servicios. A este respecto, el Comité expresd su acuerdo en que ese enfoque deberia continuar y
reforzarse paulatinamente, manteniendo un equilibrio entre el sector publico y privado.

67. El Comité convino en la importancia de apoyar esa orientacién para asegurar una atencién
especial a los sectores mis desfavorecidos, en especial la mujer rural, y captar sus necesidades a
través de un proceso participativo a fin de disminuir el posible impacto negativo de ese nuevo
enfoque. Se solicitd a la FAO que proporcionara asistencia en esa materia.

68. Algunas delegaciones resaltaron la conveniencia de precisar el papel del Estado frente al proceso
de privatizacién para evitar una concentracién de responsabilidades en el sector privado. Manifestaron
la necesidad de mantener algunas politicas diferenciadas debido a la situacién actual del comercio
internacional para facilitar el acceso a los recursos y a los servicios agricolas y sociales.

69. EIl Comité se refiri6 a varios de los factores que causaban el atraso social, econdémico y cultural
de los sectores campesinos de los paises de la region, en particular el incremento de la pobreza, asi
como el papel significativo que la FAO deberia desempefiar para contrarrestar esa tendencia.

70. El Comité inst6 a los Estados Miembros y a la FAO a proseguir en sus esfuerzos tendentes a
conducir y promover actividades de consulta, comunicacién y capacitacién en materia de
descentralizacién administrativa, eficiencia programitica y operativa. Especial importancia se asignd
a la capacitacién legal y técnico-administrativa, mediante la asistencia a universidades, ONG,
cooperativas y municipios, en beneficio directo de la poblacién. De igual manera, inst6 a la FAO
a identificar esquemas de modernizacién que evitaran distorsiones en las economias fragiles de la
region. Se expresd una preocupacion particular por las necesidades de los pequefios paises islefios.

Actividades complementarias de la Ronda Uruguay v posible asistencia de 1a FAQ en la regién

71. Enrelacion a este tema,® el Comité dio especial importancia al seguimiento por parte de la FAO
de los efectos que los resultados de la Ronda Uruguay tendrian en los paises de la regidn, incluyendo
tanto el fortalecimiento del sistema multilateral como las medidas contra practicas proteccionistas; la
mayor transparencia en las negociaciones comerciales; la capacitacién de los paises para aplicar las
nuevas reglas de comercio internacional - tanto en beneficio de sus mercados internos como en la
promocion de sus exportaciones -; la eliminacién de barreras no arancelarias y las distorsiones en el
mercado mundial, a fin de lograr que el comercio internacional fuera justo y equitativo y que en las
practicas comerciales se respetaran los acuerdos de la Ronda Uruguay.

72. El Comité recomendé a la FAO que coordinara con diversos organismos internacionales estudios
cuantitativos y cualitativos sobre el andlisis de los resultados de la Ronda Uruguay en la region para
ayudar a orientar las politicas agricolas a nivel nacional y regional de una forma mds eficiente,
fortaleciendo la integracién comercial de los paises.

73. El Comité solicité que la FAO fortaleciera, con acciones concretas, la investigacién agropecuaria
en programas de biotecnologia y reconversién agroindustrial. Asimismo solicit6 que proporcionara
asistencia para la creacion de laboratorios de referencia para la inocuidad de productos de consumo
humano y animal.
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Ordenacién integrada de recursos naturales para un desarrollo sostenible: Funcién clave de la
tierra y el agua

74. El Oficial Técnico de la Direccién de Fomento de Tierras y Aguas, al presentar el tema’ destacé
que los recursos naturales de América Latina y el Caribe se encontraban sometidos a presion como
consecuencia del elevado crecimiento demogréfico, la fragilidad del suelo en las ecorregiones de
cardcter inestable, las multiples demandas sobre los limitados recursos, la pobreza rural y el escaso
apoyo institucional. La lucha eficaz en gran escala contra la degradacion del suelo, agua y nutrientes

de las plantas serfa sélo posible si los propios usuarios de la tierra se beneficiaran directamente de
las practicas de conservacion.

75. Hizo referencia a que las organizaciones locales de agricultores, el fortalecimiento de las
instituciones de asistencia técnica a nivel local y nacional, y los acuerdos regionales e internacionales
prestaban un apoyo vital para el intercambio de informacién, capacitacién y asistencia técnica. Era
necesario, también, modificar las actitudes y prioridades en relacién con la investigacién agricola que
deberia tomar més en cuenta la importancia de la ordenacion de tierras para la conservacion del suelo
y del agua. Las politicas agricolas adecuadas, al igual que una legislacién para una distribucién
equitativa de la tierra y medidas viables de conservacién de suelo, podian eliminar las causas del uso
inadecuado de la tierra.

76. Concluyé que la formulacién y aplicacién de un enfoque integrado de la conservacién del suelo
y el agua podian brindar beneficios sociales y econdémicos adicionales, tales como el aumento de los
ingresos de quienes trabajaban el campo, el mejoramiento de la seguridad alimentaria, la reduccién
de la migracién a las ciudades, y el aumento de la cantidad y calidad del suministro de agua. Una
buena ordenacién del medio ambiente ayudarfa a promover el desarrollo rural, a mitigar la pobreza
y a mejorar en general las condiciones de vida de toda la poblacion.

77. En la discusién del tema, el Comité expresd, que si bien entre los factores comunes que
deterioraban la base de los recursos ambientales destacaba la interaccién del crecimiento demografico
y la pobreza rural que conducia a un desequilibrio en la explotacién de los recursos, no se podian
dejar de lado otros factores de alcance general que incidian directamente en la generacién de dafios
ecoldgicos. Entre ellos, se menciond la orientacion de la tecnologia centrada en el crecimiento de la
produccién y de la productividad agricola; la excesiva fragmentacién de la propiedad de la tierra y
la inseguridad de su tenencia; el disefio de politicas macroeconémicas que se traducian en exigencias
para el ambito rural, subestimando los costos reales del empobrecimiento, degradaciéon y
contaminacion del suelo y del agua, de la reduccién o eliminacion de los bosques y de la pérdida de
la diversidad biolégica.

78. El Comité subray¢ la necesidad de aplicar en todos los paises de la region nuevos criterios para
la conservacién de suelos y aguas, estableciendo prioridades para la accién en zonas agroecoldgicas
en donde existia un conflicto entre las exigencias de proteccion ambiental y la utilizacién de los
recursos, como ocurria en las zonas aridas que estaban sufriendo un proceso de desertificacién.

79. El Comité propuso a la FAO que examinara nuevas modalidades de investigacion agricola que
tuvieran en cuenta la ordenacién de tierras y la conservacién del suelo y del agua, ademds del
aumento del rendimiento y la productividad de los distintos cultivos. Se solicitd asistencia para
constituir y/o fortalecer organismos rectores de la politica del manejo y control de los recursos de
agua y tierra.

80. EIl Comité solicitd a la FAO apoyo técnico para armonizar la legislacién existente a fin de crear
un entorno propicio con miras a la ordenacién y conservacién de los recursos naturales.
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81. Ademds, pidié a la FAO que efectuara una evaluacién de los proyectos de conservacién de suelos
ejecutados y en marcha en la regién, para obtener una mejor experiencia en proyectos futuros.

82. Finalmente recomend$ a la FAO que analizara las politicas y estrategias de investigacion,
principalmente en fijacién bioldgica de nutrientes y/o interacciones simbiéticas sobre el uso de los
fertilizantes inorgédnicos, con miras a su racionalizacién para aumentar la eficiencia del suministro de
nutrientes a las plantas. Ademds, ello permitiria aumentar los ingresos de los agricultores.

83. EIl Asesor Especial del Director General y Subdirector General de Medio Ambiente y Desarrollo
Sostenible informé?® al Comité sobre las wltimas novedades registradas a nivel internacional en
relacion con las actividades complementarias de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio
Ambiente y Desarrollo (CNUMAD) y respaldé la participacién activa de la FAO en la aplicacién de
los acuerdos de la CNUMAD, en particular del Programa 21. Hizo notar que en 1995 la Comisién
de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible (CDS) examinaria los progresos realizados por
los Estados Miembros y las organizaciones internacionales en diversas areas de interés para los
sectores agropecuario y forestal, y reconocié la importancia de que los Ministerios que se ocupaban
de esos dmbitos tomaran parte en la preparacién de sus informes nacionales a la CDS y en su reunién
de abril de 1995. Hizo referencia a que la FAO, en su calidad de gerente de tareas en esos ambitos,
estaba encargada de facilitar una respuesta coordinada del sistema de las Naciones Unidas a los
acuerdos de las Naciones Unidas pertinentes, asi como de rendir informes a la CDS sobre los
progresos realizados al respecto por las organizaciones internacionales.

84. En sus intervenciones, el Comité informé de las acciones ya ejecutadas en los distintos ambitos
nacionales en cumplimiento del Programa 21, y de la necesidad de emprender mayores esfuerzos de
coordinacion para que esos acuerdos alcanzaran su cabal cumplimiento, expresando la conveniencia
de que cada pafs elaborara su propio Programa 21 nacional. En relacién con el tema de los bosques,
se destacd la importancia de la participacion plena de los gobiernos de los Estados Miembros, en la
realizacion de las actividades complementarias de la CNUMAD. Ademds, se insisti6 en la necesidad
de llevar a cabo acciones multidisciplinarias para la proteccién del medio ambiente.

85. El Comité apoy® las iniciativas adoptadas por el Director General en relacién con las actividades
complementarias de ]a CNUMAD, en particular el establecimiento de un nuevo Departamento de
Desarrollo Sostenible y, como preparacién de la reunién de la CDS de 1995, la reunién de expertos
seguida de la de los ministros responsables del sector forestal. Expresé su satisfaccion por el papel
desempefiado por la FAO, asegurando un equilibrio adecuado de los intereses regionales en la
negociacion satisfactoria de un convenio para luchar contra la desertificacién y la sequia y en relacién
con la revisién del Compromiso Internacional sobre Recursos Fitogenéticos en concordancia con el
Convenio Internacional sobre la Diversidad Biol6gica. Subrayé los importantes intereses de la region
en‘la proxima Conferencia de la FAO sobre Recursos Fitogenéticos, que se celebraria en 1996, y en
que su Plan de ‘Accién se orientara a proyectos efectivos para la proteccién de los recursos
fitogenéticos de la regién. De igual manera, se hizo mencién a la urgente necesidad de que se
concluyera el Codigo Internacional de Conducta sobre la Pesca Responsable. Ademas, el Comité
destacé la importancia de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo, que habia tenido lugar en Barbados del 25 de abril al 6 de mayo de
1994, y mencion6 las actividades complementarias de la Segunda Conferencia Interregional de los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, programada para principios del afio préximo.
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Cooperacién entre la FAO v organizaciones regionales Y_subregionales

86. ‘E_ste. tema’® fue presentado por el Jefe del Despacho Regional de América Latina y el Caribe de
la Direccion de Programacion de las Actividades de Campo. Describié los antecedentes que habian

llevado a incorporarlo en forma separada en el Programa de la Conferencia, a diferencia de lo
ocurrido en bienios anteriores.

87. Sefialé que la FAO mantenfa relaciones formales con la mayor parte de las organizaciones
regionales y subregionales que en América Latina y el Caribe tenian entre sus funciones las de
promover el desarrollo agricola y rural. Informé, ademds, que la FAQ mantenia cooperacién de

caracter especial con organizaciones con las cuales no se habian establecido relaciones formales de
trabajo.

88. Describié el tipo de actividades que se desarrollaban con esas organizaciones en los campos de
responsabilidad de la FAO y de cada una de ellas. Asimismo, indicé que, en ese momento, dicha
cooperacién se reflejaba en la ejecucién de nueve proyectos regionales y subregionales cuyo
presupuesto total era del orden de 7 100 000 délares EE.UU. en aspectos técnicos relacionados con
acciones prioritarias en beneficio de los Estados Miembros.

89. Subray6 que la FAO estaba plenamente convencida de la utilidad de una estrecha relacion y
colaboracion con las organizaciones regionales y subregionales, no s6lo para asegurar el acceso a una
mds amplia gama de recursos humanos y conocimientos técnicos especializados y facilitar el apoyo
técnico requerido por los Estados Miembros de la regién, sino también para complementar las
acciones que realizaba con cargo a los recursos ordinarios y fondos extrapresupuestarios.

90. En el caso particular de la cooperacién entre la FAO y el IICA, hizo referencia a la Nota de
Entendimiento, firmada el 3 de febrero de 1994, la cual constitufa un procedimiento de trabajo entre
el IICA y la FAO para sentar bases firmes que condujeran a acrecentar la cooperacién mutua en
beneficio de los Estados Miembros de América Latina y el Caribe.

91. Manifestd que gracias a ese entendimiento, se disponia ahora de un Programa Bisico de
Colaboracién Conjunta para el periodo julio de 1994 - diciembre de 1995, en el cual se incorporaban
las actividades de mayor importancia.

92. Finalmente, expres6 que si bien la reactivacién de los esfuerzos entre el IICA y la FAO
encaminados a la utilizacién eficiente de sus limitados recursos en pro del desarrollo agropecuario de
la regién estaba ya en fase avanzada, la materializacion del amplio potencial de colaboracion y
complementariedad existentes requeria un proceso gradual de acercamiento y de mayor conocimiento
mutuo, al igual que de experiencias vélidas de cooperacidn que directamente vinculadas a las
necesidades de asistencia técnica y de asesoria consideradas prioritarias por los propios Estados
Miembros.

93. EIl Comité expres6 su satisfaccién por los esfuerzos que estaban realizando la FAO y el IICA
para coordinar sus actividades en la region, que se detallaban en el documento presentado a
consideracién de los Estados Miembros. Al respecto, solicitd que la FAO y el IICA intensificaran
ese esfuerzo de coordinacién, incluyendo otras iniciativas en éareas tales como desarrollo agricola
sostenible, conservacion y manejo de recursos genéticos de animales domésticos, andlisis de politicas,
esquemas de integracion y acuerdos comerciales. Asimismo recomendd que se adoptara un enfoque
que reconociera las diferencias subregionales.
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94. El Comité pidi6 a la FAO que la experiencia positiva obtenida hasta el momento con el [ICA
se extendiera paulatinamente a otros organismos regionales y subregionales, como BID, CORECA,
OLDEPESCA vy otros, con especial referencia a temas de integracion, comercio y pesca, entre otros.
En el caso del BID, el Comité solicitd que la FAQ presentara a la préxima Conferencia Regional un
documento similar al de cooperacién FAO/IICA en lo referente a inversion agricola con identificacién
de 4reas prioritarias de accién conjunta.

95. El Comité expresdé la urgencia de establecer contactos con los organismos financieros
internacionales para movilizar recursos que dinamizaran el proceso de inversién agricola y para
apoyar a los Estados Miembros en la preparacion de los correspondientes programas y proyectos de
inversiones en la region.

96. El Comité recomendd que la FAO preparara para cada Conferencia Regional un informe sobre
sus relaciones con organizaciones regionales y subregionales, en el cual se incorporaran los trabajos
que realizaban tales organizaciones en materias relacionadas con las esferas técnicas de la FAQ, con
especial atencién a los temas objeto de coordinacién. El Comité considerd que ese informe permitiria
a la Conferencia Regional disponer de una visién de conjunto sobre su funcionamiento y facilitaria
la formulacién de recomendaciones. ‘

97. El Comité solicité a la FAO y al IICA que, en conjunto con otras organizaciones subregionales,
prepararan un estudio sobre las perspectivas del desarrollo agricola centroamericano, el cual deberia
ser presentado a una reunién de Ministros de Agricultura de la subregién en septiembre de 1995.

98. El Comité insistid en la necesidad inmediata de que cada pais fortaleciera sus mecanismos
internos de coordinacion de la asistencia brindada por las organizaciones internacionales, regionales
y subregionales para garantizar que dicha asistencia se adecuara de manera eficiente a las necesidades
prioritarias de cada pais.

99. EIIICA expreso su pleno acuerdo con el documento que se habia debatido y manifesté que un
informe similar serfa considerado en la préxima reunién de su Comité Ejecutivo. Indicd, ademds,
su firme compromiso de poner en marcha el programa bésico de colaboracién conjunta acordado
recientemente con la FAO.

Representacion de la regién en el Grupo Consultivo sobre Investigacion Agricola Internacional
(GCIAD

100. Al presentar ese tema del Programa'®, el Asesor Especial del Director General y Subdirector
General de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible recordé que la FAO, como uno de los
copatrocinadores del GCIAI junto con el PNUD y el Banco Mundial, estaba encargado de asegurar
la representacion de los paises en desarrolio en el Grupo Consultivo. Dicha representacién adquiria
especial importancia en un momento en que el sistema del GCIAI estaba llevando a cabo un proceso
de reestructuracién como resultado del incremento del numero de centros internacionales de
investigacion agricola y a causa de las crecientes dificultades financieras. Por tanto, se presentaron
a la Conferencia propuestas para seguir intensificando la eficacia de la representacion de los paises
en desarrollo en el GCIAL

101.  El Comité tomé nota de que, de acuerdo con la prictica habitual, el mandato de Chile como
representante de la regién continuaria durante otro bienio hasta el 31 de diciembre de 1996, mientras
que el de Trinidad y Tabago vencerfa a finales de 1994. La Delegacion de El Salvador present6 la
candidatura del Dr. Francisco Roberto Arias, Director Ejecutivo del Centro Nacional de Tecnologia
Agricola (CENTA), del Ministerio de Agricultura y Ganaderia de El Salvador. Tras haber examinado
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los' notables méritos y la amplia experiencia del candidato, el Comité eligié por unanimidad al Dr.
Arias representante de la regién en el GCIAI para el préximo bienio.

102. El Comité ratificd las medidas propuestas por la Secretaria para facilitar en el futuro el
proceso de selecci6n de los representantes de la region en el GCIAI y el desempefio de sus funciones
ante el GCIAI y ante los Estados Miembros de la region.

Informe de las actividades complementarias de la Conferencia Internacional sobre Nutricién

(CIN)

103.  El Oficial Regional de Politica Alimentaria y Nutricién facilité informacién'' sobre las
acciones realizadas por los Estados Miembros de la regién y la FAO en la aplicacién de las
recomendaciones de la Conferencia Internacional sobre Nutricién (CIN) celebrada en Roma en
diciembre de 1992. En ella, los gobiernos suscribieron la Declaracién Mundial y el Plan de Accién
para la Nutricién con el propésito de luchar contra el hambre y todas las formas de malnutricién.
A tal fin, se comprometieron a preparar o perfeccionar, antes de fines de 1994, Planes de Accién
Nacionales para la Nutricién, basados en los principios y estrategias enunciados en dichos
documentos. '

104.  Sefialé que el éxito de esos Planes de Accién dependeria en gran medida de la prioridad que
se diera a la nutricién en el pais; de la coordinacién de los diversos sectores involucrados; los
recursos que podrdn movilizarse para los programas; la capacidad institucional para la realizacién de
las acciones identificadas; y de la capacidad de los sectores alimentario y agricola de asumir la
posicidén que les correspondiera para promover el bienestar nutricional.

105.  Destaco las actividades desarrolladas por la FAO para apoyar a los Estados Miembros de la
region en la elaboracién de los Planes de Accién. Menciond, entre otras: la publicacién y difusion
de directrices, la realizacién de talleres subregionales, la asistencia técnica a través de consultores,
profesionales asociados y proyectos de cooperacion y, asimismo, la coordinacién de actividades con
los gobiernos, ONG, otros organismos de las Naciones Unidas y donantes internacionales.

106. Mencioné que la FAO habia analizado el tema de las actividades complementarias de la CIN
en las reuniones de los Comités de Montes, Pesca y Agricultura, Consejo y Conferencia de la FAO.
En cumplimiento de las recomendaciones de la CIN, la FAO y la Organizacién Mundial de la Salud
(OMS) solicitarian a los Estados Miembros informacién actualizada para preparar el informe
consolidado de los organismos del Sistema de Naciones Unidas que seria presentado en la Conferencia
de la FAO en 1995, con el propdsito de examinar los progresos realizados para conseguir las metas
de la CIN.

107.  El Comité destacé la importancia de la nutricién como centro de los esfuerzos de desarrollo
social y econdémico de los paises, y reconocié el valor de las acciones que venian realizando la FAO
y otros organismos del Sistema de las Naciones Unidas para preparar los Planes de Accién Nacionales
para la Nutricién.

108.  Algunos Estados Miembros presentaron informacién de los dltimos avances realizados en la
elaboracion de los Planes de Accién, destacando los mecanismos de coordinacién intersectorial e
interinstitucional, y agradecieron a la FAO el apoyo brindado. Otros paises informaron que habian
concluido sus respectivos Planes de Accion.

109. El Comité solicité a la FAO que reforzara la cooperacién técnica y la biisqueda de
financiamiento para la aplicacién de los proyectos derivados de los Planes de Accidn, en especial en

i LARC/94/INF/5
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las areas de seguridad alimentaria en los hogares y desarrollo comunitario; calidad e inocuidad de los
alimentos; carencias de micronutrientes; vigilancia alimentaria y nutricional, particularmente para
prevenir situaciones de desabastecimiento critico; y educacién alimentario-nutricional para promover
el consumo de productos nativos, mejorar la distribucién intrafamiliar de alimentos, fomentar la
lactancia materna y apoyar actividades de generacién de ingresos de la mujer en el hogar.

Otros asuntos
110. - En este punto del Programa, las delegaciones no hicieron intervencion alguna.

Aprobacién del Informe

111. El Comité aprob6 el informe después de introducir las modificaciones que consideré
pertinentes.

Clausura del Comité Técnico

112, EI Presidente del Comité Técnico, luego de agradecer a las delegaciones y al Comité de
Redaccién, procedié a dar por finalizadas las tareas del Comité.



-19 -
TEMAS FINALES

Otros asuntos

113.  La Conferencia recomendd a la FAO que concediera una atencién prioritaria al pueblo de

Haiti considerando la grave situacién por la que atravesaba, con el proposito de aplicar un Plan de
Accion Sostenible.

Fecha y lugar de la 242 Conferencia Regional de la FAO para América Latina v el Caribe

114.  La Conferencia tomé nota con gran satisfaccion del ofrecimiento de la Delegacién del
Paraguay para hospedar la 24* Conferencia Regional de la FAO para América Latina y el Caribe que
habria de celebrarse en 1996, y pidid al Director General que tomara en cuenta la recomendacién
undnime de la Conferencia para decidir el lugar y la fecha de celebracién, tras consultar con el
Gobierno del Paraguay y con otros Estados Miembros de la region.

Aprobacién del Informe

115. La Conferencia aprobé el informe, incluido el del Comité Técnico, luego de introducir las
modificaciones pertinentes, destacando el trabajo colectivo realizado que recogia los puntos de vista
de los Estados Miembros participantes.

Clausura de la Conferencia

116. La Conferencia agradecié al pueblo y al Gobierno de El Salvador su cilida acogida y la
excelente organizacion de la reunién.

117.  La Conferencia expresé su reconocimiento al Director General por su presencia y fehcxto al
Relator, al Comité de Redaccién y a la Secretaria por su excelente trabajo.

118.  El Director General expresé su satisfaccion y aprecio por la gran dedicacién demostrada por
las delegaciones en el andlisis de los mas importantes temas que afectaban al desarrollo agricola de
los Estados Miembros de América Latina y el Caribe. Recalc6 que para la aplicacion de las
recomendaciones de la Conferencia seria necesario el esfuerzo combinado de la Organizacién, las
instituciones nacionales y los organismos intergubernamentales regionales y subregionales, para
progresar resueltamente en el logro del objetivo comin de aliviar la pobreza rural y mejorar la
seguridad alimentaria de los Paises de la regién. Asimismo, agradecié la respuesta favorable de la
Conferencia a las medidas de reestructuracién y descentralizaciéon de la FAO.

"119. Al concluir su alocucién, agradecié al Ministro de Agricultura de El Salvador y Presidente
de la Conferencia, por la maestria con que habia conducido las deliberaciones y extendi6 su gratitud
al Comité Nacional por su efectiva contribucion al éxito de la reunién.

120.  El Presidente clausurd la 232 Conferencia Regional para América Latina y el Caribe,
agradeciendo a las delegaciones su activa participacién y el alto nivel de los debates técnicos que
habian tenido como preocupaci6n central la satisfaccion de las necesidades de los mds pobres.
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APENDICE A

PROGRAMA DEL COMITE TECNICO

(29 - 31 de agosto de 1994)

CUESTIONES PRELIMINARES
Apertura del Comité Técnico
Eleccién del Presidente y los Vicepresidentes, y nombramiento del Relator

Aprobacién del Programa y el Calendario

CUESTIONES TECNICAS

Nuevos arreglos para el desarrollo agricola y rural en la regién

Ordenacién integrada de los recursos naturales para un desarrollo sostenible: Funcién clave
de la tierra y el agua

Cooperacion entre la FAO y organizaciones regionales y subregionales

Representacién de la Regién en el Grupo Consultivo sobre Investigacién Agricola
Internacional (GCIAI)

Informes de las actividades complementarias de la Conferencia Internacional sobre Nutricién
(CIN)

Otros asuntos
Aprobacion del Informe

Clausura del Comité Técnico



III.

10.

1.

12.
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PROGRAMA DE LAS SESIONES PLENARIAS

(31 de agosto - 2 de septiembre de 1994)

CUESTIONES PRELIMINARES
Ceremonia inaugural
Eleccion del Presidente y los Vicepresidentes, y nombramiento del Relator

Aprobacién del Programa y el Calendario

DECLARACIONES

Declaraciones de los paises y debate general sobre el estado de la agricultura y Ia
alimentacién en la regién

Informe sobre las actividades de la FAO en la region 1992-93

Resultados del 106° periodo de sesiones del Consejo y sus consecuencias para las actividades
actuales y futuras de la FAO en la regién

Preparativos para la Cumbre Mundial de la Alimentacién de 1996

'

Proyecto de Declaracién sobre la Agricultura y la Alimentacién

TEMAS FINALES

Otros asuntos
Fecha y lugar de la 24 Conferencia Regional para América Latina y el Caribe
Aprobacion del Informe (incluido el Informe del Comité Técnico)

Clausura de la Conferencia



APPENDIX B
ANNEXE B
APENDICE B

LIST OF PARTICIPANTS
LISTE DES PARTICIPANTS
LISTA DE PARTICIPANTES

OFFICERS OF THE CONFERENCE
BUREAU DE LA CONFERENCE
MESA DE LA CONFERENCIA

Chairman: Carlos Antonio Mejia Alférez (El Salvador)
Président:
Presidente:

- Vice-Chairmen: Tennyson Wells (Bahamas)
Vice-Présidents: Russell Garcia (Belice)
Vicepresidentes: Alejandro Gutiérrez (Chile)

Oscar Campos Chavarria (Costa Rica)
Abilio Manuel Cirdenas Garcia (Cuba)
Maynard Joseph (Dominica)

Benjamin Tobar (Ecuador)

Luis Arturo del Valle Garcia (Guatemala)
Ramén Villeda Bermiidez (Honduras)
Seymour Mullings (Jamaica)

Carlos Torres Manzo (México)

Julio Rivera Valle (Nicaragua)

Sergio Garay (Paraguay)

Rodolfo Masuda (Pert)

Francisco Gonzéilez (Repuiblica Dominicana)
Ira d’ Auvergne (Santa Lucia)

Chiefton Allan Cruickshank (San Vicente y las Granadinas)
Stanford Callender (Trinidad y Tabago)

Rapporteur: Ricardo Veldzquez Huerta (México)
Relator:
Drafting Committee: Brasil
Comité de rédaction: Cuba
Comité de Redaccidn: Ecuador
El Salvador
Haiti

Trinidad y Tabago

Independent Chairman

of the FAO Council: José Ramoén Lopez Portillo
Président indépendant

du Conseil de la FAO:
Presidente Independiente

del Consejo de la FAO:



Chairman:
Président:
Presidente:

Vice-Chairmen:
Vice-Présidents:
Vicepresidentes:

Rapporteur:
Relator:

Drafting Committee:
Comité de rédaction:
Comité de Redaccion:
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OFFICERS OF THE TECHNICAL COMMITTEE

BUREAU DU COMITE TECHNIQUE
MESA DEL COMITE TECNICO

Carlos Antonio Mejia Alférez (El Salvador)

Tennyson Wells (Bahamas)

Russell Garcia (Belice)

Abilio Manuel Cirdenas Garcia (Cuba)
Maynard Joseph (Dominica)

Benjamin Tobar (Ecuador)

Sergio Garay (Paraguay)

Rodolfo Masuda (Pert)

Francisco Gonzilez (Reptiblica Dominicana) _
Chiefton Allan Cruickshank (San Vicente y las Granadinas)

Ricardo Velazquez Huerta (México)

Brasil

Cuba

Ecuador

El Salvador

Haiti

Trinidad y Tabago
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MEMBER NATIONS SERVICED BY THE REGIONAL OFFICE
PAYS MEMBRES DESSERVIS PAR LE BUREAU REGIONAL

ESTADOS MIEMBROS ATENDIDOS POR LA OFICINA REGIONAL

ARGENTINA - ARGENTINE -
ARGENTINA

Jefe de Delegacién

Ileana DI GIOVAN BATTISTA

Representante Permanente de Argentina

ante la FAO
Roma

Suplentes
Roberto H. MAGNACCA

Embajador de la Argentina en El Salvador

San Salvador

Carlos Américo BASCO
Director de Economia Agraria y
Asuntos Internacionales
Secretarfa de Agricultura,
Ganaderia y Pesca

Buenos Aires

Conrado SOLARI YRIGOYEN
Primer Secretario

Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto
Buenos Aires

Martin GOMEZ BUSTILLO

Primer Secretario

Embajada de Argentina en El Salvador
San Salvador

Juan Carlos VIGNAUD

Embajador

Asesor Presidencial

Ministerio de Relaciones Exteriores
Buenos Aires

BAHAMAS

Head of Delegation

Tennyson R. G. WELLS

Minister for Agriculture and Fisheries
Nassau

Alternates

Willamae SALKEY

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture and Fisheries
Nassau

Earl D. DEVEAUX

Director of Agriculture

Ministry of Agriculture and Fisheries
Nassau

BARBADOS - BARBADE - BARBADOS
Head of Delegation

Ruall HARRIS

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Food

and Fisheries

Bridgetown

BELIZE - BELIZE - BELICE

Head of Delegation

Russell GARCIA

Minister for Agriculture and Fisheries
Belmopan

Alternates

Darwin GABOUREL

Consul General of Belize in El Salvador
San Salvador

Efrain ALDANA

Chief Agriculture Officer

Ministry of Agriculture and Fisheries
Belmopan '

BOLIVIA - BOLIVIE - BOLIVIA
Jefe de Delegacién

Mario COSSIO

Embajador de Bolivia en Costa Rica
San José

Alterno

Gloria CORTEZ DE COSSIO
Embajada de Bolivia en Costa Rica
San José

BRAZIL - BRESIL - BRASIL
Head of Delegation

Alvaro GURGEL DE ALENCAR
Ambassador

Permanent Representative to FAO
Rome



Alternates

Marcos LINS

President

Instituto Nacional de Colonizacao
e Reforma Agraria

Brasilia

Victor MORAES

Consejero, Encargado de Negocios a.i.
Embajada de Brasil

San Salvador

Milton RONDO-FILHO

Jefe Interino de la Divisién de
Organismos Internacionales Especializados
Ministerio de Relaciones Exteriores
Brasilia

Nedilson JORGE

Representante Permanente Alterno
ante la FAO

Rome

Solon ABRAO
Oficial de Cancilleria
Embajada de Brasil
San Salvador

CHILE - CHILI - CHILE
Jefe de Delegacion
Alejandro GUTIERREZ
Subsecretario de Agricultura
Santiago

Suplentes
Pedro MEDRANO ROJAS
Representante Permanente de Chile
ante la FAO

“Roma

Diego LIRA
Embajador de Chile en El Salvador
San Salvador

Jorge SALINAS

Segundo Secretario

Embajada de Chile en El Salvador
San Salvador
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COLOMBIA - COLOMBIE - COLOMBIA

Jefe de Delegacion

Gloria TRIANA VARON

Embajadora de Colombia en El Salvador
San Salvador

Suplente

Ivin MARULANDA

Embajador de Colombia ante la FAO
Roma

COSTA RICA

Jefe de Delegacién

Oscar CAMPOS CHAVARRIA
Viceministro de Agriculiura y Ganaderia
San José

Suplentes

Amaro RODRIGUEZ

Agregado Econdémico

Embajada de Costa Rica en El Salvador
San Salvador

CUBA

Jefe de Delegacién

Abilio Manuel CARDENAS GARCIA
Viceministro de Agricultura

La Habana

Suplentes

Juan NUIRY SANCHEZ
Embajador de Cuba ante la FA
Roma ‘

Ramiro LEON TORRAS

Jefe de Departamento

Direccion de Organismos Econdmicos
Internacionales

Ministerio para la Inversién Extranjera
y la Colaboracion Econdmica

La Habana

DOMINICA - DOMINIQUE - DOMINICA

Head of Delegation

Maynard JOSEPH

Minister for Agriculture, Lands,
Fisheries and Forestry

Roseau



DOMINICAN REPUBLIC -

REPUBLIQUE DOMINICAINE -

REPUBLICA DOMINICANA

Jefe de Delegaci6n

Francisco GONZALEZ

Subsecretario de Estado de Investigacién,
Extension y Capacitacién Agropecuaria
Santo Domingo

Suplente

Fernando INFANTE

Embajador de la Repiblica Dominicana
en El Salvador

San Salvador

ECUADOR - EQUATEUR - ECUADOR
Jefe de Delegacion

Benjamin TOBAR

Director Nacional de Desarrollo Campesino
Ministerio de Agricultura

Quito

EL SALVADOR

Jefe de Delegacion

Carlos Antonio MEJIA ALFEREZ
Ministro de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Suplentes

José Ernesto JAIMES ESCOBAR
Viceministro de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Suplentes

Antonio Adolfo VILLACORTA
Director Técnico, OSPA

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Francisco Roberto ARIAS MILLAS
Director Ejecutivo

CENTA

San Salvador

Inés Maria ORTIZ

Directora de Recursos Naturales
Renovables

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador
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Edgar CRUZ PALENCIA
Director

Unidad de Andlisis de Politicas
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Marfa Eulalia JIMENEZ

Consejero

Representante Permanente Adjunto ante
la FAO

Roma

Salvador URRUTIA

Director

Oficina Coordinadora de Proyectos
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Miguel Tomds LOPEZ
Asistente del Ministro de Agricultura
San Salvador

Marisol FERRER
Comisién Técnica de Agricultura
San Salvador

Ernesto HAYEM

Director Administrativo

CENTA

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Amy ANGEL

Consultor Nacional

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Juan FUENTES QUINTANILLA
Jefe

Divisién Programas y Proyectos
OSPA

San Salvador

Maximiliano Oswaldo JOVEL

Jefe

Division de Planificacion y
Fvaluacién Institucional

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador
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GRENADA - GRENADE - GRANADA
Head of Delegation

Michael CHURCH

Chief Technical Officer

Ministry of Agriculture

St. George’s

GUATEMALA

Jefe de Delegacion

Luis Arturo DEL. VALLE GARCIA
Ministro de Agricultura

Ciudad de Guatemala

Suplentes

Arturo PADILLA
Director Ejecutivo
Ministerio de Agricultura
Ciudad de Guatemala

Leopoldo SANDOVAL
Representante Suplente
ante la FAO

Ciudad de Guatemala

HAITI

Chef de la Délégation

Christian BONAPARTE

Répresentant Permanent,

Ambassadeur d’Haiti aupres de la FAO
Rome

HONDURAS

Jefe de Delegacion

Ramén VILLEDA-BERMUDEZ .
Ministro de Recursos Naturales
Tegucigalpa

Suplente

Hernando PALMA FLORENTINO
Secretario Adjunto

Secretaria de Recursos Naturales
Tegucigalpa

JAMAICA - JAMAIQUE - JAMAICA
Head of Delegation

Seymour MULLINGS

Deputy Primer Minister

and Minister of Agriculture

Kingston

Alternate

Clarence FRANKLIN
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture
Kingston

MEXICO - MEXIQUE - MEXICO

Jefe de Delegacion

Carlos TORRES MANZO
Coordinador General de la
Comision Nacional de Alimentacién
(CONAL)

Ciudad de México

Suplentes A
Ricardo VELAZQUEZ HUERTA
Representante Permanente Suplente
de México ante la FAO
Embajada de FAO en Italia
Roma

Fernando RAMIREZ GODOY
Subdirector de Programas de Alimentacion
Cormisién Nacional de Alimentacién
Ciudad de México

Elias REYES BRAVO

Subdirector para Naciones Unidas y
Asuntos Bilaterales

Secretaria de Agricultura y
Recursos Hidraulicos

Ciudad de México

Hermann Francisco MERINO WESTPHAL
Jefe del Departamento para Organismos
Especializados de Naciones Unidas
Secretarfa de Agricultura y

Recursos Hidréaulicos

Ciudad de México

Victor Hugo RAMIREZ LAVALLE
Consejero de la Embajada de México
en El Salvador

San Salvador

NICARAGUA

Jefe de Delegacion

Julio RIVERA VALLE

Viceministro de Agricultura y Ganaderia
Managua



Suplentes
Ausberto NARVAEZ ARGUELLO

Director General de Asuntos Internacionales

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Managua

Luis Eduardo MIRANDA

Director del Programa Alimentario
Ministerio de Agricultura y Ganaderfa
Managua

PARAGUAY

Jefe de Delegacion

Sergio GARAY

Viceministro de Ganaderia
Subsecretaria de Ganaderia

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Asuncion

PERU - PEROU - PERU

Jefe de Delegacién

Rodolfo MASUDA MATSUURA
Viceministro de Agricultura
Lima

Suplentes

Gustavo TEIXEIRA

Embajador del Perii en El Salvador
San Salvador

Maritza RODRIGUEZ

Ministro Consejero

Embajada det Pert en El Salvador
San Salvador

SAINT LUCIA - SAINTE-LUCIE -

SANTA LUCIA

Head of Delegation

Ira D’AUVERGNE

Minister of Agriculture, Lands,
Fisheries and Forestry

Castries

SAINT VINCENT AND THE
GRENADINES -

SANT-VINCENT-ET-LES GRENADINES
SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS

Head of Delegation
Chiefton Allan CRUICKSHANK

Minister for Agriculture, Industry and Labour

Kingstown
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TRINIDAD AND TOBAGO
TRINITE-ET-TOBAGO
TRINIDAD Y TABAGO

Head of Delegation

Stanford CALLENDER
Parliamentary Secretary

Ministry of Agriculture, Land and
Marine Resources

Port-of-Spain

Alternate

Winston RUDDER

Permanent Secretary

Ministry for Agriculture, Lands
and Marine Resources
Port-of-Spain

URUGUAY

Jefe de Delegacién

Julio César LUPINACCI

Embajador, Representante Permanente
de Uruguay ante la FAO

Roma

VENEZUELA
Jefe de Delegacion

Elba LUNA DE ICHASO

Encargada de Negocios

Embajada de Venezuela en El Salvador
San Salvador

Suplentes

Nelson OLIVARES

Director General Sectorial

Oficina Ejecutora de Proyectos con
Financiamiento Externo

Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas

Gilberto PLAZA MORENO

Segundo Secretario

Embajada de Venezuela en El Salvador
San Salvador



OBSERVERS FROM MEMBER NATIONS NOT SERVICED

BY THE REGIONAL OFFICE

OBSERVATEURS DES ETATS MEMBRES QUI NE SONT PAS DESSERVIS
PAR LE BUREAU REGIONAL

OBSERVADORES DE ESTADOS MIEMBROS QUE NO SON ATENDIDOS
POR LA OFICINA REGIONAL

CANADA

David SHERWOOD

Senior Advisor, International Organizations
Agriculture Canada

Ottawa

NETHERLANDS - PAYS-BAS -
PAISES BAJOS
~ Pieter VAN GINNEKEN
Especialista Sectorial para Desarrollo Rural
Primer Secretario
Embajada de Holanda en Costa Rica
San José

SPAIN - ESPAGNE - ESPANA
Carlos ARANDA MARTIN
Representante Permanente de Espafia

ante la FAO
Roma

José ALVAREZ RAMOS
Consejero de Agricultura,

Pesca y Alimentacién

Embajada de Espaiia en Costa Rica
San José

UNITED STATES OF AMERICA -
ETATS-UNIS D’AMERIQUE -
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

John MIRANDA

Assistant Deputy Administrator
International Cooperation and Development
Foreign Agricultural Service

US Department of Agriculture

Washington D.C.

David WINKELMANN

Acting Director

International Organizations Affairs Division
International Cooperation and Development
Foreign Agricultural Service,

US Department of Agriculture

Washington D.C.

Grant PETTRIE

Agricultural Attaché

Embassy of the United States of America
Ciudad de Guatemala

Richard Todd DRENNAN
Assistant Agricultural Attaché
US Department of Agriculture
United States Embassy
Ciudad de Guatemala

HOLY SEE - SAINT SIEGE -

SANTA SEDE

Mons. Manuel MONTEIRO DE CASTRO
Nuncio Apostélico

San Salvador

José Antonio PUIG CARRERA
Miembro de la Delegacién de la Santa Sede
San Salvador
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REPRESENTATIVES OF THE UNITED NATIONS AND SPECIALIZED AGENCIES
‘ REPRESENTANTS DES NATIONS UNIES ET INSTITUTIONS SPECIALISEES
REPRESENTANTES DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

ECONOMIC COMMISSION FOR LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN (ECLAC)
COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’AMERIQUE LATINE ET LES CARAIBES
(CEPALC)

COMISION ECONOMICA PARA AMERICA LATINA Y EL CARIBE (CEPALC)

Margarita FLORES
Jefe de la Seccién Agricola
Ciudad de México

WORLD FOOD PROGRAMME (WFP)
PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL (PAM)
PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS (PMA)

Domingo Armando DONIDA

Director Regional para América Latina y el Caribe
Roma

Oscar SARROCA
Director en El Salvador
San Salvador

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION
(Unesco)

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L’EDUCATION, LA SCIENCE ET LA
CULTURE (Unesco)

ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y
LA CULTURA (Unesco)

Francisco José LACAYO PARAJON
Coordinador de la Unesco en El Salvador
San Salvador

WORLD HEALTH ORGANIZATION/PANAMERICAN HEALTH ORGANIZATION
(WHO/PAHO)

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE/ORGANISATION PANAMERICAINE DE
LA SANTE (OMS/OPS)

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD/ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA
SALUD (OMS/OPS)

Eduardo CARRILLO
Representante, a.i.
San Salvador
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OBSERVERS FROM INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES
OBSERVADORES DE ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

CENTRAL-AMERICAN BANK FOR ECONOMIC INTEGRATION (CABEI)
BANQUE CENTRAMERICAINE D’INTEGRATION ECONOMIQUE (BCIE)
BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE)

José Humberto ZEPEDA
Ingeniero Civil

Oficina de El Salvador
San Salvador

INTER-AMERICAN DEVELOPMENT BANK (IDB)
BANQUE INTERAMERICAINE DE DEVELOPPEMENT (BID)
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)

Stephen MCGAUGHEY
Representante en El Salvador
San Salvador

Benjamin YANES
Especialista Agricola de la Representacion en El Salvador
San Salvador

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA)
INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L’AGRICULTURE (IICA)
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA)

Carlos AQUINO
Director General

David JOSLYN
Deputy Director-General

Mariano OLAZABAL
Representante en El Salvador
San Salvador

Cornelius HUGO
Especialista en Andlisis y Planificacién de Politicas Agrarias
San Salvador

Hugo RAMOS
Asesor Internacional
San Salvador

Juan LEON
Especialista Regional
San Salvador
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INTERNATIONAL REGIONAL ORGANIZATION FOR PLANT PROTECTION AND
ANIMAL HEALTH

ORGANISME INTERNATIONAL REGIONAL CONTRE LES MALADIES DES PLANTES
ET ANIMAUX

ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)

Jorge Anibal ESCOBEDO
Director Ejecutivo

Armando ALAS LOPEZ
Representante en El Salvador

Ernesto CALDERON
Director de Salud Animal

Guillermo Ramén OTERO
Director Técnico
Cuarentena y Proteccién Vegetal

George H. BERG
Asesor Técnico en Cuarentena Vegetal y Proteccién Fitosanitaria

PERMANENT SECRETARIAT OF THE GENERAL TREATY ON CENTRAL AMERICAN
ECONOMIC INTEGRATION

SECRETARIAT PERMANENT DU TRAITE GENERAL D’INTEGRATION
ECONOMIQUE DE L’AMERIQUE CENTRALE

SECRETARIA PERMANENTE DEL TRATADO GENERAL DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA (SIECA)

Jorge Rogelio VALENCIA
Representante en El Salvador
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OBSERVERS FROM INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS INTERNATIONALES
NON GOUVERNEMENTALES
OBSERVADORES DE ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
NO GUBERNAMENTALES
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APENDICE D

DISCURSO DEL SENOR MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
DE EL SALVADOR, DON CARLOS ANTONIO MEJIA ALFEREZ

Sefioras y Sefiores:

- Con gran interés y verdadera esperanza, hemos seguido paso a paso, con las honorables
representaciones de los paises de la Region, cada una de las exposiciones y propuestas presentadas
ante el Comite Técnico; las que hemos considerado y evaluado en toda su importancia para el futuro
de los més de 530 millones de hermanos latinoamericanos y caribefios con quienes nos une no sélo
la continentalidad, no sélo la identificacion regional, no sélo el haber compartido trozos hist6ricos
de las luchas libertarias, sino sobre todo hoy, el drama inhumano de la miseria, de la pobreza y del
hambre que padecen mas de 200 millones de nuestros hermanos.

La genuina busqueda del desarrollo agropecuario y pesquero sostenido, la entendemos como
aquel conjunto de acciones que en forma urgente, inteligente y concertada, tanto gobiernos como
productores y organismos de cooperacién internacional ejecutan no sélo para satisfacer, sino sobre
todo para garantizar la existencia de alimentos y un medio ambiente ordenado y sostenible para
nuestra comunidad latinoamericana y caribefia.

Esta biisqueda concertada la hemos ido construyendo con el trabajo que todas las delegaciones
aqui presentes hemos desarrollado a lo largo de esta Conferencia.

A este evento histdrico, lleno de esperanzas para nuestros pueblos, sefior Presidente de la
Repiblica doctor Armando Calderén Sol, sefior Director General de la FAO doctor Jacques Diouf
y a ustedes compafieros Ministros, les damos la més cordial bienvenida y los invitamos a participar,
suméndose a las esperanzas que todos juntos aqui hemos forjado.

Para finalizar, deseo expresar, el significado especial que para el Gobierno y el Pueblo de El
Salvador, tiene esta Vigésimotercera Conferencia Regional para América Latina y el Caribe.

Para nuestro pais, representa un alto honor el servir de anfitriones a tan selecto'y distinguido
grupo de delegados, observadores y oficiales de la FAO, por lo que desde ya les agradecemos de

manera especial su honrosa visita.

Muchas gracias
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APENDICE E
DECLARACION DEL DR. JACQUES DIOUF, DIRECTOR GENERAL DE LA FAO

Sefior Presidente,

Serior Presidente Independiente del Consejo,
Distinguidos jefes de delegacion,

Delegados y observadores,

Serioras y sefiores,

1. Deseo manifestar mi profundo agradecimiento al Gobierno y al Pueblo de El Salvador por la
calida acogida, la cortesia y la hospitalidad dispensadas a los representantes de los Estados Miembros
y al personal de la Organizacion que asiste a esta 23 Conferencia Regional de la FAO para América
Latina y el Caribe. EI Salvador es un pafs que posee un enorme corazén, capaz de apreciar la
importancia de la recuperacién econdmica y social después de muchos afios de lucha.

2. Aprovecho también esta oportunidad para felicitar al Excmo. sefior Carlos Rafael Mejia
Alférez, Ministro de Agricultura y Ganaderia de la Reptblica de El Salvador, por haber sido elegido
unénimemente para ocupar el puesto de Presidente de la Conferencia, y deseo transmitirle mis mejores
deseos para dirigir esta reunién que, sin duda, se beneficiard enormemente de su experta orientacion.
Permitame, sefior Presidente, dar la bienvenida a los ministros y jefes de delegacion que participan
en esta sesién inaugural de la Conferencia Regional. Su presencia contribuird a que la Conferencia
sea un importante hito en nuestra respuesta regional a cuestiones de tanta trascendencia como la
~ seguridad alimentaria y el desarrollo econémico sostenible.

PERSPECTIVAS REGIONALES Y EFECTOS SOBRE EL SECTOR AGRARIO

3. Excelentisimos sefiores, distinguidos delegados, hace diez afios varios de nuestros Estados
Miembros de América Central se veifan afligidos por conflictos sociales. Actualmente, tengo la
satisfaccion de afirmar que dichos paises, incluido el que nos da acogida, viven en paz. Hace diez
afios, muchos de los Estados Miembros de la Region de América Latina y el Caribe tenian que hacer
frente a graves crisis de la deuda que constitufan una enorme sangria para sus recursos y un grave
impedimento para su crecimiento y desarrollo. El endeudamiento externo sigue siendo un importante
obsticulo para la plena recuperacién, péro su repercusién se ha visto aliviada en’ parte como
consecuencia de la reduccién y reestructuracién de la deuda y de la disminucion general de las tasas
de interés registrada desde principios de los afios noventa. Ademds, algunos paises han tratado de
crear condiciones favorables para la inversion y el crecimiento. EI nuevo clima de confianza que
reina en la Regidon ha provocado la afluencia de considerables inversiones de capital en muchos
Estados Miembros, que han invertido las tendencias vigentes en los afios ochenta. Durante ese mismo
periodo, el comercio exterior ha experimentado un rapido crecimiento y las importaciones han
aumentado a un ritmo superior al de las exportaciones debido en gran parte a las necesidades de
inversién de bienes de capital. La integracion regional ha cobrado también un impulso significativo
a medida que los paises de la Region tratan de fomentar el crecimiento de los mercados interiores y
de dar una respuesta capaz de contrarrestar la accién de otras agrupaciones regionales.

4. Los primeros cuatro afios del decenio de 1990 han sido afios de recuperacion economica para
la mayor parte de los paises de la Regién. El crecimiento del 3,2 por ciento registrado en 1993 fue
importante, confirmando la tendencia de los dos afios anteriores, pero siendo todavia muy inferior al
de los afios sesenta y setenta. En algunos paises, los efectos a corto plazo de las reformas
macroecondmicas han sido especialmente graves, empeorando la dificil situacién de los pobres y muy
particularmente de los pobres de las zonas rurales. De hecho, las Naciones Unidas estiman que un
13 por ciento aproximadamente (59 millones) de la poblacién de la Regi6n sufre malnutricién crénica,
y un 4 por ciento (18 millones) malnutricién aguda.
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5. A pesar de las desfavorables comparaciones que pueden hacerse con otras regiones, estas
estadisticas no son demasiado entusiasmantes en el caso de una regién que es muy capaz de
alimentarse a si misma. Evidentemente, habrd que seguir esforzindose por ampliar la base de la
recuperacién econdmica y extender sus beneficios a grandes sectores de la sociedad que contindan
viviendo en una extrema pobreza. Es de esperar que las medidas de ajuste estructural den los
resultados previstos en lo que respecta al aumento del rendimiento y a la estabilizacién, y permitan
a los gobiernos de la Regién dejar de preocuparse por hacer frente a la crisis y abordar aspectos de
carcter mds estructural y social.

6. Comparado con otros sectores, el sector agrario de la Regién no ha tenido resultados
extraordinarios. Entre 1990 y 1993 la produccién agricola regional aument6 un 1,2 por ciento por
término medio, que es aproximadamente la mitad de la tasa de crecimiento medio del decenio
anterior. De hecho, en 1993, el indice de la produccién agraria disminuyé en casi un 1 por ciento
con respecto al afio anterior.

7. El sector continué viéndose fuertemente afectado por la coyuntura macroecondmica general.
La aplicacion de las medidas de estabilizacién ha reducido la capacidad de los gobiernos para realizar
intervenciones de apoyo y, por lo tanto, ha afectado la capacidad productiva y de exportacién del
sector. Hay otros factores que pueden citarse, como la valoracién excesiva de la moneda, con la
consiguiente pérdida de competitividad, la disminuci6én de la demanda de productos agricolas y el
constante proteccionismo de los principales mercados de exportacion de la Regién.

PERSPECTIVAS DE DESARROLLO REGIONAL

8. La region de América Latina y el Caribe en su conjunto estd abundantemente dotada de
recursos naturales y tiene capacidad para satisfacer las necesidades regionales de alimentos y para
obtener un superavit considerable destinado a la exportacién. Sin embargo, el funcionamiento del
sector agricola en los tltimos afios indica hasta qué punto este potencial seria susceptible de un mayor
aprovecharniento.

9. El panorama agricola de la Region presenta grandes contrastes. Mientras que algunos paises
han hecho considerables avances en la produccién y en las exportaciones, otros se han mantenido
retrasados y, en algunos el sector ha sufrido un descenso real. A pesar del nivel relativamente alto
de tecnologia avanzada que existe en la Regién en su conjunto, todavia sigue siendo muy dificil
aplicarla de forma generalizada. Dentro de cada uno de los sectores, existe una creciente dicotomia
entre las empresas de alta tecnologia y orientadas a la exportacion que utilizan una gran intensidad
de capital, por una parte, y el sector agricola tradicional de las pequefias empresas de baja tecnologia
orientadas al mercado interior, por la otra. Estas caracteristicas estructurales producen beneficios
derivados tanto de las innovaciones tecnoldgicas como del consiguiente aumento de la productividad
que a menudo llega solamente a una pequena parte de la poblacién rural. No cabe duda de que
muchos Estados Miembros deberdn mejorar los servicios de apoyo oficial a los pequefios agricultores
y pescadores, a los que habria de hacer llegar también el crédito. Sin embargo, este sector seguird
estando en una situaci6n critica ante los esfuerzos desplegados para alcanzar y mantener la seguridad
alimentaria.

10. A los problemas estructurales tradicionales, habria que afiadir las nuevas presiones sobre el
sector propiciadas por las politicas y los cambios en lo que respecta al ajuste macroecondmico.
Dichas politicas deberdn ocuparse, entre otras cosas, de la desregulacién de los mercados, de la
supresion de las subvenciones y de las barreras al comercio de exportacién. Habria que adoptar las
necesarias politicas sectoriales para contrarrestar o aliviar los efectos a corto plazo de estas medidas
sobre el sector y propiciar su transformacién a més largo plazo.

11. La conclusién del Acuerdo del GATT conocido como Ronda Uruguay ha suscitado la
esperanza de que, en los proximos afios se produzcan algunas mejoras en el marco normativo
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Internacional en lo que respecta al comercio agricola. A este propésito, resulta alentadora la reciente
subida de los precios agricolas para algunos de los principales productos de exportacion de la Regién,
y la supresion de las barreras arancelarias brinda a la Regién la oportunidad de establecer y demostrar
su competitividad en los mercados mundiales, si bien existe el riesgo de que surjan otras formas de
proteccionismo, especialmente mediante la utilizacién de barreras no arancelarias.

12. Sefor Presidente, distinguidos delegados, esta Regi6n es una de las pocas fronteras agricolas
que quedan en el mundo, y es también el depdsito de un gran acervo de recursos genéticos. S6lo
recientemente se estd dedicando la atencidn que merece a la posible contribucién de la Regién al
mantenimiento de la biodiversidad, lo cual es de esperar sirva de leccién para poder alcanzar un
equilibrio eficaz entre las aplicaciones de la produccidn agricola y el imperativo de la conservacion.

13. Por lo tanto, el principal problema con que se enfrenta la Region no es sélo el de tratar de
medrar con equidad, sino también el de equilibrar adecuadamente las variables del crecimiento
econdmico y de la sostenibilidad ambiental. Como quiera que la pobreza en general, y la pobreza
rural en particular, son la causa principal del agotamiento de los recursos naturales, las politicas deben
estar encaminadas por lo tanto a restablecer una equitativa redistribucion de los ingresos y a propiciar
la calidad de la vida de las poblaciones rurales mediante la utilizacién de aquellas tecnologias que
contribuyan a la conservacién del suelo y del agua, de los bosques y de la biodiversidad. Otro de los
principales imperativos debe ser la explotacion sostenible de los recursos marinos, tanto dentro de las
zonas econdmicas exclusivas como en alta mar.

ACTIVIDADES E INICIATIVAS DE COOPERACION DE LA FAQ EN LA REGION

14. La FAO desea seguir desempeiiando una funcién importante en la creacién de estrategias
regionales y nacionales para satisfacer las necesidades de seguridad alimentaria y fomentando politicas
encaminadas a lograr un desarrollo agricola y rural sostenible. El nucleo de mis propuestas para
reforzar la Organizacion consiste en un esfuerzo sistematico por lograr el mejor aprovechamiento
posible de los recursos agropecuarios existentes y dar respuestas eficaces a la necesidad de que todos
los Estados Miembros dispongan en todo momento de suficientes suministros de alimentos.

15. El logro de importantes adelantos tecnoldgicos en determinados paises de la Region, junto con
la disponibilidad de profesionales y técnicos con una excelente formacion y de numerosas instituciones
de gran prestigio en el sector de la agricultura y otras esferas conexas, constituye un terreno abonado
para las iniciativas de la CTPD. A este respecto, la Organizacién ha seguido fomentando los
intercambios técnicos a través de instituciones nacionales capaces de generar o adaptar tecnologias
ecoldgicas.

16. Tengo el placer de anunciar que se reforzard el sistema regional de redes de cooperacion
técnica, que constituyen el cauce principal para el fomento de la CTPD, mediante el plan para la
CTPD propuesto recientemente por la FAO. Confio en que el texto del Acuerdo Propuesto reciba
el pleno apoyo de sus gobiernos, de manera que la Organizacién pueda iniciar la colaboracion entre
Estados Miembros ejecutando proyectos en las condiciones que en dicho acuerdo se indican.

17. La FAO se ha ocupado especialmente de las cuestiones siguientes: la relacion entre las
politicas macroeconémicas y las sectoriales, la seguridad alimentaria, la funcién del Estado, y la
planificacién y formulacion de politicas agricolas. Asimismo ha prestado asesoramiento técnico a
muchos Estados Miembros de la Regidén en lo que respecta a la introduccion de componentes
nutricionales en los programas y proyectos de desarrollo agricola y rural; la institucionalizacién de
criterios para el control de la calidad de los alimentos y los sistemas de venta callejera de alimentos;
la promocion de la participacidn de la mujer en el proceso de desarrollo; la creacion de programas
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de poblacién y asentamientos humanos; el fomento de actividades generadoras de ingresos en zonas
rurales; la prevencion de pérdidas después de la cosecha; el acceso de los pequefios agricultores a los
mercados y al crédito; y la organizacién de servicios de apoyo adecuados para los pequefios
agricultores y los pescadores en pequefia escala.

18. La FAO ha prestado asistencia técnica a los Estados Miembros de la Regién para preparar
politicas encaminadas a facilitar las exportaciones ininterrumpidas de productos pesqueros, y mantener
asi los considerables ingresos en divisas que obtienen de ese comercio. En el contexto del GATT,
y como estimulo para que los paises importadores de pescado acaten las normas del GATT sobre
comercio internacional, la FAO tiene previsto incluir un capitulo sobre practicas después de la cosecha
y comercio en su Codigo de Conducta para la Pesca Responsable. A fin de lograr una conservacién
y ordenamiento més eficaces de las poblaciones de peces en el plano nacional y regional y de frenar
la explotacion excesiva de los recursos pesqueros, la FAO apoy6 a los paises de América Latina y
el Caribe para que participen activamente en los actuales debates de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre las poblaciones de peces cuyos territorios se encuentran dentro y fuera de las zonas
~ economicas exclusivas y las poblaciones de peces altamente migratorias. También seguiré prestando
apoyo al INFOPESCA, que ahora es una organizacién intergubernamental auténoma con sede en
Montevideo (Uruguay), facilitdndole informacién sobre las perspectivas del mercado internacional de
pescado.

19. Siguiendo las recomendaciones de la CNUMAD, la FAQ ha iniciado varias actividades
relacionadas con la conservacion y la explotacién sostenible de los recursos forestales; la lucha contra
la desertificacion; la conservacion y la utilizacién racional de la biodiversidad animal y vegetal; las
aplicaciones de la biotecnologia; la calidad del agua para usos agricolas; y los métodos adecuados de
ordenacién de los recursos marinos y de aguas continentales. En la 182 reunién de la Comision
Forestal para América Latina y el Caribe (Maldonado, Uruguay, 6-10 de diciembre de 1993), se
asigné a los gobiernos la responsabilidad principal de aplicar las recomendaciones de la CNUMAD
y se propuso que organizaran enérgicas campaias a favor de la utilizacién sostenible de los bosques
para la conservacion del ecosistema. La FAO prestara asistencia a esas iniciativas como parte de la
funcién directiva que desempeifia con respecto a los capitulos de la Agenda 21 referentes a las
actividades complementarias de l]a CNUMAD relacionadas con la silvicultura. En particular, la FAO
convocard las seis comisiones forestales regionales antes de que se celebre la reunién de la Comisién
sobre Desarrollo Sostenible (CDS) en 1995 para examinar las perspectivas regionales de las cuestiones
pertinentes. Tras examinar qué funcién debia desempefiar la Organizaci6n en la ordenacién forestal
sostenible y en el fomento de los objetivos de la CNUMAD, se han iniciado preparativos para
reforzar el Programa de Montes de la FAO.

20. La globalizacién del comercio mundial, la apertura de los mercados de Europa oriental, el
Mercado Comin Europeo, el Tratado de Libre Comercio de América del Norte, los acuerdos y planes
de integracién comercial bilaterales y multilaterales han planteado cuestiones candentes sobre la
competitividad que afectan al comercio nacional y exterior de productos agricolas bésicos y
elaborados. La FAO seguird evaluando las repercusiones de esos regimenes comerciales en la
agricultura de los Estados Miembros, asi como los medios para hacer mds competitivos sus productos.

21. Tengo el placer de informarles que el Programa de Campo de la FAO patrocina actualmente
163 proyectos en la Regién por un valor total de aproximadamente 136,6 millones de délares EE.UU.
(lo que supone un aumento con respecto a los 126,7 millones de délares EE.UU. de 1992). Un 50
por ciento de esos proyectos por un valor de 13,3 millones de ddlares son financiados por el propio
Programa de Cooperacion Técnica de la FAO. Actualmente se realizan proyectos financiados
mediante fondos fiduciarios por valor de 103 millones de délares EE.UU., mas del quintuplo de los
financiados en virtud del Programa PNUD/FAQO. El aumento de la proporcién de proyectos
financiados con fondos fiduciarios es un signo alentador para el futuro, dada la disminucién de los
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proyectos ejecutados por los organismos especializados al aplicarse las nuevas disposiciones relativas
a los gastos de apoyo del PNUD. También indica, espero, una mayor voluntad de los Estados
Miembros de profundizar en la cooperacién directa con la Organizacion.

22, Las actividades de cooperacién institucional facilitan la movilizacién de recursos técnicos,
financieros e infraestructurales. La FAO estd convencida de la utilidad de esos esfuerzos no sélo para
permitir el acceso a una mis amplia gama de recursos humanos y conocimientos especializados, sino
también para complementar el Programa Ordinario y los recursos extrapresupuestarios.  Por
consiguiente, la FAO ha desarrollado una gran actividad a fin de establecer estrechas relaciones de
trabajo con importantes organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales profesionales o
especializadas de 4mbito regional que se ocupan del desarrollo agricola. Durante los dos Gitimos afios
la Organizacién ha estado representada en reuniones y eventos organizados por la Organizacién de
los Estados Americanos (OEA), el Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
(IICA), el Sistema Econémico Latinoamericano (SELA), el Centro Agrondmico Tropical de
Investigacioén y Ensefianza (CATIE), la Comunidad del Caribe (CARICOM), el Banco de Desarrollo
del Caribe (BDC), la Asociacién Latinoamericana de Integracion (ALADI), el Mercado Comitn del
Sur (MERCOSUR), la Junta del Acuerdo de Cartagena (JUNAC) y otras entidades.

23. Los funcionarios, consultores y cursillistas de la FAO han prestado apoyo técnico a varias
actividades conjuntas resultantes de acuerdos de cooperacién ya vigentes con algunas de esas
instituciones. IL.a Organizacion también ha participado en actividades técnicas patrocinadas por ellas,
por ejemplo, preparando consultas nacionales de expertos sobre problemas concretos y propuestas de
solucién y mediante la publicacién conjunta de documentos y estudios.

24, Estoy en conocimiento de que va en aumento el nimero de las asociaciones entre las ONG
y las OIG, tanto dentro como fuera del sistema de las Naciones Unidas. Esta evolucién es la que me
induce a tratar de utilizar con eficacia los mecanismos de cooperacion existentes entre las OIG, las
ONG vy el sector privado en la realizacién de los programas de la FAO en toda la Regién.

25. Distinguidos delegados: Les invito en particular a tener en cuenta la firma de un memorando
de acuerdo, cuyo objeto es fortalecer las actividades de cooperacion entre la FAO y el IICA en asunto
relativos al desarrollo agricola. En el documento LARC/94/INF/11 se ilustra con detalle el proceso
que se ha llevado a cabo con este fin y los resultados alcanzados hasta el momento.

26. También me complace sefialar que el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) se ha
mostrado interesado en revitalizar sus actividades de cooperacion con la FAO. En este momento se
estd preparando un nuevo proyecto de acuerdo para ampliar la colaboracién, tanto en materia de
politicas como en la preparacion de proyectos de inversion.

27. La Corporacion Andina de Fomento (CAF) ha solicitado la asistencia de la FAO para concluir
un estudio sobre los préstamos a la agricultura en los paises del Pacto Andino. Se ha iniciado un
programa de trabajo conjunto, concentrado este afio en un pais de América Central, y hay previstas
otras actividades conjuntas a lo largo del préximo afio.

28. También la Comunidad del Caribe ha sido objeto del interés de la FAO. La Organizacién
tiene intencidon de colaborar con el Banco de Desarrollo del Caribe en la formulacién de proyectos
para la diversificacion agricola, asi como en estudios subsectoriales sobre recursos hidricos,
ordenacion de la tierra y desarrollo sostenible.

29, Sr. Presidente, distinguidos delegados: Si me he entretenido quizds demasiado tiempo en este
panorama de aumento de las asociaciones y los esfuerzos de colaboracidn, es para compartir con
ustedes la impresién prometedora de que va a haber mayores oportunidades de que una FAO
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revitalizada lleve a cabo una actividad més intensa, sea mas efectiva y tenga mayor capacidad de
respuesta a las necesidades de sus Estados Miembros, trabajando con otras organizaciones que también
son organizaciones de ustedes.

NOVEDADES RECIENTES EN LA FAO Y ACONTECIMIENTOS PROXIMOS

30. La aprobacién por el Consejo, en su 106° periodo de sesiones, de mis propuestas de una
Organizacion con un nuevo vigor y més eficaz se basé en los siguientes principios: el fortalecimiento
de la FAO como centro de excelencia; la bisqueda de una mayor descentralizacién; la racionalizacién
de las actividades operacionales mediante una organizacién apropiada de la estructura; un impulso
hacia modalidades de accién mis eficaces y menos costosas; y una reformulacién de las prioridades.
En el documento LARC/94/INF/8 figuran las conclusiones aprobadas por el Consejo. '

31. No me cabe la menor duda de que comprenderan que la aplicacion de estas medidas serd una
operacion compleja, que habri que ir llevando a cabo en varias fases cuidadosamente estructuradas
y planificadas. Tengo intencién de aplicar un primer conjunto de medidas durante el presente bienio,
mientras que otras se incluirdn en el marco del Programa de Labores y Presupuesto que se propondréi

para 1996-97 y el préximo Plan a Plazo Medio, cuya presentacion se ajustard en consecuencia. ‘

32. Por lo que se refiere a la Oficina Regional para América Latina y el Caribe, tengo previsto
aumentar de manera gradual y progresiva sus recursos humanos y financieros para formar un equipo
multidisciplinario que abarque las esferas técnicas pertinentes, dotando as a esa oficina de un equipo
suficiente de personal especializado. También se establecerd una oficina subregional para el Caribe,
que constard de un equipo de oficiales técnicos y estard orientada a las necesidades especificas de la
subregion. La ubicacién de esta oficina subregional ha sido objeto de consultas con los paises
directamente interesados.

33. Reitero mi intencién de ocuparme de la redistribuci6n del personal perteneciente a la FAO
de la Divisién Agricola Conjunta CEPAL/FAO. Esto me permitird aumentar los recursos de personal
disponibles y fortalecer nuestras estructuras regionales y subregionales.

34. Durante el periodo de transicién, mientras se lleva a cabo el proceso de reestructuracidn, la
FAOQ seguira ejecutando sus programas en la Regién por medio de su Oficina Regional.

35. También deseo sefialar a su atencion el hecho de que durante los tres préximos afios habra
tres acontecimientos extraordinariamente importantes para la vida de la Organizacién. El primero
serd el 50° Aniversario de la Organizacién en 1995, que se celebrard solemnemente en Chiteau
Frontenac, en Quebec, lugar donde se fundé la FAO el 16 de octubre de 1945. Deseo expresar mi
agradecimiento al Gobierno de Canad4, que, junto con el Gobierno de la provincia de Quebec, se ha
ofrecido para acoger y organizar este acontecimiento. En el documento LARC/94/INF/7 éncontrarai
el proyecto de Declaracién del 50° Aniversario. Como recordardn, en la Resolucién 4/93 de la
Conferencia de la FAO se me pidi6 que presentase este proyecto de Declaracion, para que se pudiesen
formular las observaciones apropiadas, a todas las Conferencias Regionales de 1994, asi como al
Consejo en su periodo de sesiones de junio de 1995. También se presentard en una Reunién
Ministerial que tendrd lugar en Quebec en octubre de 1995, y posteriormente a la Conferencia de la
FAOQ en su 28° periodo de sesiones, en noviembre de 1995, para su aprobacién final. Agradeceré

sus observaciones y propuestas sobre el proyecto de Declaracién que figura en el documento
LARC/94/INF/7.

36. Durante el primer trimestre de 1996, tengo la intencién de convocar una Cumbre Mundial
sobre la Alimentacién. A pesar de los considerables progresos que se han realizado hacia la mejora
de la seguridad alimentaria, como pone de manifiesto el importante aumento de los suministros
totales, tanto mundiales como nacionales, el mundo sigue todavia azotado por una tragedia humana.
inaceptable, puesto que hay 800 millones de personas que no tienen acceso a una cantidad suficiente
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de alimentos. Son alrededor de 192 millones los nifios menores de cinco afios que sufren de
malnutricién aguda o crénica por falta de proteinas y energia. Estoy convencido, pues, de que ha
llegado €l momento, mis de 20 afios después de la Conferencia Mundial de la Alimentacion, de
examinar a fondo los motivos del desequilibrio actual. Esta Conferencia también dara la oportunidad
de buscar soluciones colectivas, a fin de asegurar la eliminacién del hambre y la malnutricién de los
5 500 millones de personas que pueblan el mundo en la actualidad y de los 9 000 millones que vivirdn
en €l para el afio 2030. Los objetivos de la Cumbre, asi como los planes del proceso de consulta,
se describen en el documento LARC/94/INF/10. Seran particularmente bienvenidos sus comentarios
y opiniones sobre este documento.

37. Por dltimo, estdn en marcha los preparativos de la Cuarta Conferencia Técnica Internacional
sobre los Recursos Fitogenéticos, patrocinada por la FAO, que se celebrard en Alemania en junio de
1996. Su preparacion ha sido posible gracias a la generosidad de varios gobiernos y el resultado sera
la preparacién de un importante informe sobre el Estado de los recursos fitogenéticos en el mundo
y de un Plan de accién mundial, con un cdlculo de los costos. El proceso preparatorio de este
informe es un componente importante de la respuesta de la FAO al Convenio sobre Diversidad
Biol6gica. Se pretende que sea un proceso de participacion y dirigido por los paises y que contribuya
a transformar las partes pertinentes del proceso de la CNUMAD (incluso la Agenda 21 y el Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica) en un programa general orientado a la accién. La participacidn activa
de todos los paises en esta empresa de la FAO es esencial, y la deseamos firmemente.

38. Sr. Presidente, Excmos. sefiores, distinguidos delegados: Estoy seguro de que me permitirdn
darles las gracias por la atencién que han prestado a mis palabras. Les deseo buena suerte en sus
deliberaciones en el curso de toda la Conferencia Regional. Espero con interés el resultado de sus
deliberaciones, con un compromiso total y una confianza plena en nuestros esfuerzos conjuntos.

Muchas gracias.
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APENDICE F

DISCURSO DEL SENOR PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,
DOCTOR ARMANDO CALDERON SOL

Sefioras y Sefiores:

En nombre del Gobierno de la Republica de El Salvador, tenemos la especial satisfaccion de
expresar nuestro calido y cordial saludo de bienvenida a los sefiores Ministros y Viceministros de
Agricultura de paises amigos, y a las distinguidas personalidades que en representacion de organismos

internacionales participan en la Vigésimotercera Conferencia Regional de la FAO para América Latina
y el Caribe. '

La realizacion de este extraordinario evento, auspiciado por la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, constituye para nuestro pais un alto honor y un
acontecimiento de relevante importancia porque permitira analizar y encarar con realismo y espiritu
visionario, la supervivencia de nuestros pueblos.

En primer término, deseamos patentizar en nombre del Gobierno y Pueblo salvadorefio,
nuestra sincera gratitud a la FAO por el respaldo que nos ha brindado para realizar importantes
proyectos de desarrollo en beneficio de toda la poblacién.

Compartimos con los gobiernos y organismos internacionales la preocupacién por el futuro
de la humanidad, en términos de alimentacién y salud.

Basicamente, el problema comin de los paises en vias de desarrollo es el uso inadecuado de
los recursos naturales y la utilizacién de tecnologias inapropiadas en las labores agricolas, lo cual
tiene como resultado que se registren niveles bajos de productividad.

Si este problema lo combinamos con el crecimiento poblacional que genera una mayor
demanda de alimentos, tenemos una situacién explosiva que s6lo solucionaremos con un esfuerzo
integral de las naciones y de los organismos internacionales como la FAO.

Ciertamente en nuestros paises, gracias a la asistencia técnica de la FAO y de otras
organizaciones internacionales, se ha logrado introducir cambios sustanciales que permiten el
desarrollo de las actividades agropecuarias.

La progresiva modernizaciéon de nuestras economias ha demandado, y demanda, la
estructuracion de politicas y estrategias agropecuarias, congruentes con las necesidades econémicas
y sociales de cada nacién.

Consideramos propicio hacer una breve referencia a la problemética salvadorefia, en el
contexto del desarrollo agricola y rural.

En primer lugar, tenemos el factor presionante de una poblacién de cinco millones de
habitantes, dentro de una extensién territorial limitada, y con reducidas 4reas de vocacién agricola.

El progresivo incremento poblacional, que sobrepasa los doscientos cincuenta habitantes por
kilémetros cuadrado, y el uso inadecuado de la tierra, han traido como consecuencia un grave
deterioro del medio ambiente.

El descuaje de grandes extensiones boscosas, para facilitar las labores agricolas y ganaderas,
ha originado el agotamiento de los mantos acuiferos y ha producido una escasez de las actividades
productivas, sobre todo en las grandes concentraciones urbanas.
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Para enfrentar el desequilibrio que existe entre desarrollo agricola y la conservacién del medio
ambiente, nuestro Gobierno ha iniciado la implementacién del Plan Nacional de Desarrollo
Agropecuario, el cual tiene como objetivo principal estimular la produccién mientras se mantienen
conceptos de eficiencia ecolégica, modernidad y rentabilidad.

Estamos fortaleciendo también el marco juridico y la eficiencia institucional del Gobierno y
del sector privado para profundizar y consolidar el concepto de la revolucién tecnoldgica en el agro
salvadorefio.

Nuestro propésito es diversificar la base productiva agricola mediante la adopcidn de sistemas
alternativos de produccién que cubran satisfactoriamente la demanda alimentaria de la poblacion.

Estamos empefiados en el uso racional de los recursos nacionales del pais y en la proteccion
del patrimonio ecolégico. Sabemos que no puede haber desarrollo econdmico si éste se logra a costa
del medio ambiente. Por eso estamos fortaleciendo la infraestructura institucional, para asi desarrollar
programas especiales de proteccion y recuperacién ambiental que posibiliten el desarrollo sostenible
que tanto deseamos.

Pretendemos con nuestro Plan de Desarrollo Agropecuario potenciar las capacidades del sector
y hacerlo competitivo en el marco de apertura comercial que se esta gestando a nivel centroamericano
y extrarregional.

Distinguidos amigos, es altamente significativo que esta Vigésimotercera Conferencia Regional
se realice en un pafs de Centroamérica, donde pueblos y gobiernos estamos impulsando un proceso
de integracién regional.

Es también significativo por el hecho de que en nuestro pais estamos consolidando la
democracia sobre los pilares de la paz. Y también porque estamos trabajando arduamente para
erradicar las causas que generan la extrema pobreza y la marginalidad social.

Celebramos que ustedes se encuentren reunidos aqui y que en un ambiente internacional
busquen las soluciones mds inmediatas y practicas para satisfacer adecuadamente las necesidades
alimentarias de la poblacién, utilizando para ello, los instrumentos més avanzados de la ciencia y de
la tecnologia. ' '

En nombre del Gobierno de la Repiblica de El Salvador, tengo el honor y el privilegio de
declarar solemnemente inaugurada, la Vigésimotercera Conferencia Regional de la FAO para América

Latina y el Caribe.

Felicitamos a la Comision Técnica por el excelente trabajo preparatorio que ha realizado, y
deseamos para todas las naciones provechosos resultados.

Muchas gracias.
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